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belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale 

Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en 

Landschappen, Studentenaangelegenheden, 

Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 
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Onderzoek en Openbare Netheid, publique, 

betreffende "het gemeenteblad van Sint-

Lambrechts-Woluwe ‘Wolu Info'". 

 concernant "Wolu Info, le journal communal de 

Woluwe-Saint-Lambert". 

 

Mondelinge vraag van de heer Fouad Ahidar 59 Question orale de M. Fouad Ahidar 59 

aan de heer Rudi Vervoort, minister-president 

van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, 

belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale 

Ontwikkeling, Stedelijk Beleid, Monumenten en 

Landschappen, Studentenaangelegenheden, 

Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk 

Onderzoek en Openbare Netheid, 

 à M. Rudi Vervoort, ministre-président du 

Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du 

Développement territorial, de la Politique de la 

ville, des Monuments et Sites, des Affaires 

étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, 

de la Recherche scientifique et de la Propreté 

publique, 

 

en aan mevrouw Bianca Debaets, 

staatssecretaris van het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest, belast met Ont-

wikkelingssamenwerking, Verkeersveiligheids-

beleid, Gewestelijke en Gemeentelijke 

Informatica en Digitalisering, 

Gelijkekansenbeleid en Dierenwelzijn, 

 et à Mme Bianca Debaets, secrétaire d'État à la 

Région de Bruxelles-Capitale, chargée de la 

Coopération au développement, de la Sécurité 

routière, de l'Informatique régionale et 

communale et de la Transition numérique, de 

l'Égalité des chances et du Bien-être animal, 

 

betreffende "de lacunes in de anti-

discriminatiewetgeving in de plaatselijke 

besturen". 

 concernant "des lacunes dans la législation 

antidiscrimination au sein des pouvoirs locaux". 
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Voorzitterschap: mevrouw Joëlle Milquet, voorzitter. 

Présidence : Mme Joëlle Milquet, présidente. 

 
 

INTERPELLATIE 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde is de 

interpellatie van de heer Courtois. 

 

INTERPELLATIE VAN DE HEER ALAIN 

COURTOIS 

 

TOT MEVROUW FADILA LAANAN, 

STAATSSECRETARIS VAN HET 

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GE-

WEST, BELAST MET OPENBARE 

NETHEID, VUILNISOPHALING EN -

VERWERKING, WETENSCHAPPELIJK 

ONDERZOEK, GEMEENTELIJKE 

SPORTINFRASTRUCTUUR EN 

OPENBAAR AMBT, 

 

 

betreffende "de initiatieven van de regering 

inzake gemeentelijke en supragemeentelijke 

sportvoorzieningen".  

 

 

  

INTERPELLATION 

 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle 

l'interpellation de M. Courtois.  

 

INTERPELLATION DE M. ALAIN 

COURTOIS 

 

À MME FADILA LAANAN, 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, 

CHARGÉE DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE ET DE LA COLLECTE ET 

DU TRAITEMENT DES DÉCHETS, DE 

LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE, DES 

INFRASTRUCTURES SPORTIVES 

COMMUNALES ET DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les initiatives du 

Gouvernement en matière 

d'infrastructures sportives communales et 

supracommunales". 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Courtois heeft 

het woord. 

 

De heer Alain Courtois (MR) (in het Frans).- 

Tijdens de begrotingsbesprekingen zei u dat er een 

gewestelijk sportagentschap zou worden opgericht. 

Voorts werden de middelen voor gemeentelijke en 

supragemeentelijke sportvoorzieningen 

opgetrokken tot 50 miljoen euro en moet een 

ordonnantie een wettelijke basis creëren. 

 

In de begroting van 2017 werd een bedrag van 

500.000 euro ingeschreven voor de oprichting van 

het gewestelijke sportagentschap. We hebben 

echter geen informatie gekregen over de juridische 

structuur, het tijdschema en de regelgeving voor 

de investeringen in sportinfrastructuur.  

 

Waarom wordt er een gewestelijk sportagentschap 

opgericht? Welke juridische structuur krijgt het? 

Welke opdracht en bevoegdheden krijgt het? 

Mme la présidente.- La parole est à M. Courtois.  

 

 

M. Alain Courtois (MR).- Lors des travaux 

budgétaires, vous évoquiez les infrastructures 

sportives en Région bruxelloise et la création 

d'une agence régionale du sport. Les moyens ont 

été augmentés à 50 millions d'euros pour les 

infrastructures sportives communales et 

supracommunales. Une ordonnance devrait voir le 

jour pour en fixer le cadre réglementaire.  

 

Un montant de 500.000 euros est inscrit au budget 

de 2017 pour créer à brève échéance une agence 

régionale du sport qui devrait être un opérateur de 

coordination et de promotion régional centré sur 

la politique sportive. Je comprends que vous 

souhaitez une structure souple capable de 

centraliser les connaissances en la matière et 

d'optimaliser les ressources disponibles. Hormis 

ces éléments, aucun détail n'a été fourni sur la 
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Hoeveel personeel is er nodig? Wat is het 

tijdschema voor de oprichting?  

 

Hoe ver staat de nieuwe regelgeving voor de 

investeringen in sportinfrastructuur? Op welke 

manier worden de bijkomende middelen verdeeld 

over de gemeentelijke en supragemeentelijke 

voorzieningen?  

 

Welke initiatieven hebt u samen met de Franse 

Gemeenschapscommissie en de Federatie 

Wallonië-Brussel genomen? Hoe zal de 

samenwerking verlopen tussen het agentschap en 

de gemeenten en de huidige structuren?  

 

  

forme juridique de la future agence régionale du 

sport ni sur le calendrier ni sur le cadre des futurs 

investissements en infrastructure sportive.  

 

Qu'est-ce qui justifie la création d'une nouvelle 

structure dédiée au sport ? Sous quelle forme sera 

constituée cette Agence régionale du sport ? 

Quelles seront ses missions, ses compétences ? 

Les besoins en personnel ont-ils déjà été évalués ? 

Quand cette agence verra-t-elle le jour ? J'imagine 

que vous allez nous donner un calendrier. 

 

Qu'en est-il du nouveau cadre réglementaire pour 

les investissements en matière d'infrastructures 

sportives ? Sur votre accroissement budgétaire, 

comment aurons-nous droit à des investissements 

supplémentaires communaux ou 

supracommunaux ?  

 

Quelles initiatives seront prises en coordination 

en la matière avec les autres entités concernées 

c'est-à-dire la Commission communautaire 

française (Cocof) et la Fédération Wallonie-

Bruxelles ? Plus précisément dans le cadre de 

cette nouvelle agence, comment envisagez-vous 

la collaboration avec les communes et les villes et 

les structures existantes ? 

 

  

Bespreking  

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ghyssels heeft 

het woord. 

 

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Frans).- We kunnen alleen maar toejuichen dat u 

alle Brusselaars de kans wilt geven om dicht bij 

huis een sport te beoefenen. Hoe moedigen het 

gewest en de gemeenten de oprichting van 

intergemeentelijke sportvoorzieningen aan?  

 

Overweegt u om in het bestek sociale clausules op 

te nemen om sociale dumping te vermijden?  

 

Sport speelt een belangrijke rol in de sociale 

inclusie. Op welke manier zult u dat bevorderen?  

 

  

Discussion  

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Ghyssels. 

 

 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- On ne peut que se 

féliciter de votre politique en matière de sport et 

de votre volonté de permettre à tous les Bruxellois 

de pratiquer une telle activité dans une 

infrastructure proche de chez eux.  

 

Quels sont les avancées et stimulants de la Région 

et des communes pour la création d'infrastructures 

sportives intercommunales ?  

 

Pourriez-vous envisager de prévoir des clauses 

sociales dans les cahiers de charges pour ces 

infrastructures ? Vous savez combien notre 

groupe s'intéresse à la lutte contre le dumping 

social. 

 

Le sport étant un facteur d'inclusion sociale, quels 

seront les incitants en la matière ?  
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Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Laanan heeft 

het woord.  

 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris (in het 

Frans).- Brussel heeft nog geen gewestelijke 

coördinator voor het sportbeleid. Bovendien blijkt 

uit onderzoek dat sport in Brussel niet zo 

toegankelijk is door de veelheid aan 

organisatiestructuren, de diversiteit van de 

doelgroep enzovoort.  

 

Ook in het Gewestelijk Plan voor duurzame 

ontwikkeling (GPDO) en in de aanbevelingen van 

het regeerakkoord klinkt de roep om een 

gecoördineerd sportbeleid dat steunt op een 

soepele, gewestelijke instelling.  

 

Daarom heb ik 500.000 euro uitgetrokken voor de 

oprichting van een gewestelijk sportagentschap. 

Dat moet de ontwikkeling van sportvoorzieningen 

coördineren en de uitwerking van het sportbeleid 

in het Brussels Gewest begeleiden en promoten.  

 

Daarbij moet het agentschap iedereen die te 

maken heeft met de ontwikkeling van 

sportvoorzieningen in het Brussels Gewest 

samenbrengen, namelijk de sportclubs en -

federaties, de gemeenten, de Federatie Wallonië-

Brussel, het Europees Fonds voor regionale 

ontwikkeling (EFRO) enzovoort, en ook de 

investeringen in sportinfrastructuur in verband 

brengen met de prioriteiten van het Brusselse 

sportbeleid.  

 

Daar zouden nog een aantal taken aan toegevoegd 

kunnen worden zoals informatieverspreiding, 

analyse van de sportsector, begeleiding van 

spelers uit de sportsector en omkadering van 

innoverende projecten.  

 

Met de nieuwe instelling kunnen we niet alleen 

beantwoorden aan de behoefte aan informatie, 

maar ook zowel de openbare spelers als 

privéspelers in de sector zo goed mogelijk 

ondersteunen en een ambitieus sportbeleid voor 

het Brussels Gewest voeren.  

 

Het agentschap zal dus een coördinerende functie 

vervullen bij de ontwikkeling en de promotie van 

het gewestelijke sportbeleid. Het zal instaan voor 

het beheer en de promotie van de 

sportvoorzieningen in het gewest. 

 

Mme la présidente.- La parole est à Mme 

Laanan.  

 

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État.- 

Bruxelles ne jouit pas encore d'un opérateur de 

coordination régionale visant à promouvoir une 

politique de l'activité sportive. À Bruxelles, 

l'accès au sport est encore trop souvent une tâche 

ardue, en raison de la multiplicité des structures 

organisationnelles, de la diversité des publics 

concernés et des difficultés à faire connaître de 

manière homogène les différentes initiatives en 

matière de sport. 

 

Ces constats relevés par différentes études et le 

Plan régional de développement durable (PRDD), 

ainsi que les recommandations de l'accord de 

majorité, traduisent le besoin impératif d'une 

action coordonnée portée par une structure souple 

d'envergure régionale en matière de sport. 

 

À cet effet, j'ai effectivement débloqué un budget 

de 500.000 euros pour lancer une agence 

régionale du sport, chargée de coordonner les 

différents volets de cette politique à Bruxelles. La 

création de cette agence a pour objectif principal 

la coordination des développements 

d'infrastructures sportives et veillera à 

accompagner et faire connaître au mieux la mise 

en œuvre des politiques sportives sur le territoire 

bruxellois. 

 

Cette structure devrait, en tout état de cause, avoir 

pour mission de mettre en relation toutes les 

parties concernées dans le développement des 

infrastructures sportives en Région bruxelloise -

 les clubs, les fédérations, les communes, la 

Fédération Wallonie-Bruxelles, le Fonds 

européen de développement régional (Feder), 

Beliris, l'Agence de développement territorial 

pour la Région de Bruxelles-Capitale (ADT), 

citydev.brussels... - et de faire le lien entre les 

investissements en infrastructures sportives et les 

priorités fixées dans la politique du sport de la 

Région de Bruxelles-Capitale.  

 

D'autres missions pourraient également lui être 

confiées : information du grand public et des 

acteurs du secteur sportif, analyse du secteur 

sportif, accompagnement des acteurs du secteur 

sportif et encadrement des projets innovants.  

 

Au travers de cette nouvelle structure, les 
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Daarvoor zal het ook samenwerken met de twee 

gemeenschappen en de negentien gemeenten. Het 

agentschap zal belanghebbenden samenbrengen, 

innoverende projecten initiëren en daarbij 

logistieke steun verlenen en de animatie verzorgen. 

Het zal er ook voor zorgen dat het Brusselse 

sportkadaster up-to-date blijft en inspirerende 

sportinitiatieven van andere grootsteden 

bestuderen.  

 

Ook als het om sportinfrastructuurprojecten gaat, 

zal het agentschap de betrokkenen met elkaar in 

contact brengen en advies verlenen betreffende de 

prioriteiten van het Brussels Gewest.  

 

Als informatieverspreider zou het agentschap ook 

kunnen fungeren als enig loket met inlichtingen 

over het volledige sportaanbod en alle 

sportvoorzieningen in het gewest, alsook over de 

mogelijkheden tot overheidssteun. Het zou 

daarnaast ook een Brusselse sportportaalsite up-

to-date kunnen houden en voorzien van inhoud ter 

bevordering van sportbeoefening, naast een soort 

telefoon-, mail- of kantoorpermanentie.  

 

Sinds de zesde staatshervorming valt de 

gemeentelijke sportinfrastructuur onder de 

bevoegdheid van het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest. De bevoegdheid voor sportinfrastructuur 

en gemeenschappelijke voorzieningen wordt dus 

gedeeld door het gewest en de gemeenschappen.  

 

In het kader van de intra-Brusselse hervorming 

werd de financiering van de gemeentelijke 

sportinfrastructuur op 1 januari 2015 

overgeheveld van de Franse 

Gemeenschapscommissie (Cocof) naar het gewest. 

Tot nu toe namen de diensten van de Cocof het 

technische en administratieve beheer voor hun 

rekening van de dossiers die door gemeenten 

ingediend werden, terwijl de gewestelijke 

administratie van de lokale besturen instond voor 

het controleren van de bewijsstukken en het 

uitbetalen van de subsidies. 

 

Het is helemaal niet de bedoeling om een 

bijkomend 'instellinkje' op te richten dat de 

structuur van het sportbeleid alleen maar 

ingewikkelder zou maken. Integendeel, gezien de 

veelheid aan bevoegde overheden en betrokken 

spelers streven we naar de oprichting van een 

interface, terwijl we daarbij als gewest meteen ook 

de verantwoordelijkheid willen opnemen voor onze 

pouvoirs publics pourraient être en mesure non 

seulement de répondre à un besoin d'information, 

mais aussi de soutenir au mieux les acteurs tant 

publics que privés. Ils pourraient également initier 

une politique ambitieuse sur l'ensemble du 

territoire au bénéfice des habitants, tout en 

articulant les politiques en la matière, notamment 

des dix-neuf communes, avec une vision 

territoriale.  

 

Je vous rappelle que cette volonté se traduit 

d'ailleurs dans l'accord de majorité qui appelle à 

développer une vision stratégique à long terme. 

L'agence devra donc assurer la coordination en 

matière de développement et de promotion de la 

politique sportive régionale. Elle sera chargée de 

la gestion des infrastructures sportives et 

régionales et de leur promotion par tous les 

moyens adéquats.  

 

L'agence collaborera aussi avec les deux 

Communautés ainsi qu'avec les dix-neuf 

communes. Elle veillera à l'orientation et à la 

mise en relation des acteurs du secteur intéressés. 

Elle veillera aussi à lancer des projets innovants 

tout en offrant une assistance logistique et en 

animation. En matière de suivi des projets, nous 

pouvons supposer que la structure pourra assurer 

la coordination de la mise à jour du cadastre 

bruxellois du sport qui existe, M. Courtois, mais 

qui doit être régulièrement actualisé.  

 

L'agence veillera également à la diffusion des 

conclusions auprès des différents pouvoirs 

(acteurs) du secteur sportif en Région de 

Bruxelles-Capitale. Elle analysera aussi, selon 

l'intérêt potentiel pour la Région, des pratiques 

inspirées d'autres métropoles européennes ou 

internationales.  

 

S'agissant de la connaissance territoriale, tout 

porte à croire que la structure s'occupera de la 

veille des projets relatifs aux infrastructures 

sportives sur le territoire bruxellois, de 

l'orientation et de la mise en relation des acteurs 

privés et publics susceptibles d'intervenir dans le 

développement d'infrastructures sportives et 

d'offrir des conseils sur les priorités de la Région 

et leur mise en œuvre dans le cadre d'un 

développement d'infrastructures.  

 

En matière d'information du public, l'agence 

pourra aussi avoir comme mission de fournir, par 
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nieuwe bevoegdheid. We willen daarbij ook de 

gemeenten geruststellen dat we alleen tegemoet 

willen komen aan de vraag om een gewestelijke 

coördinatie inzake sport, zonder daarbij de 

gemeentelijke autonomie in het gedrang te 

brengen.  

 

Op dit moment kan ik nog niets zeggen over het 

tijdschema en de juridische structuur van het 

agentschap omdat ik de resultaten wil afwachten 

van een studie die ik daarover besteld heb bij een 

onafhankelijk juridisch adviesbureau. Gezien de 

complexiteit en de inzet van het dossier, moeten we 

zeker niet overhaast te werk gaan. 

 

Ik kan wel al aankondigen dat de ordonnantie 

ernaar zal streven de ongelijkheid weg te werken 

inzake toegang tot sport. Zoals aangeven in het 

regeerakkoord zullen de prioriteiten vastgelegd 

worden op basis van bepaalde criteria waarmee 

we het basissubsidiepercentage, dat momenteel 

60% bedraagt, kunnen verhogen tot 90%. 

 

De regering zal dus projecten selecteren op basis 

van de prioriteiten, bijvoorbeeld betreffende het 

soort uitrusting, het doelpubliek, de zone, de 

toegankelijkheid enzovoort. We zullen ook oog 

hebben voor het openstellen van de 

sportinfrastructuur van gemeentescholen buiten de 

schooluren.  

 

Daarmee wil ik het sportaanbod in Brussel 

harmoniseren zodat het even toegankelijk wordt 

voor iedereen. Dat zullen we concreet uitvoeren 

door middel van verschillende projectoproepen: 

een voor de bouw, uitbreiding, renovatie of 

aankoop van gemeentelijke sportinfrastructuur, 

een gelijkaardige projectoproep voor gewestelijke 

sportvoorzieningen en nog een derde oproep voor 

de renovatie van kleine gemeentelijke 

sportinfrastructuur.  

 

Om een globaal overzicht te hebben, moeten we de 

verschillende projecten verwerken in een 

investeringsplan van drie jaar.  

 

Het gewest zal bovengemeentelijke projecten 

stimuleren door de relatieve verhoging van het 

gewestelijke subsidiepercentage. Om in 

aanmerking te komen moeten de overeenkomsten 

immers gedragen worden door ten minste twee 

gemeenten.  

 

l'intermédiaire d'un guichet unique, des 

informations sur toute l'offre sportive proposée 

sur le territoire de la Région, sur les différentes 

infrastructures sportives présentes sur l'ensemble 

du territoire et accessibles au grand public, aux 

clubs et aux associations sportives. Elle pourra 

aussi informer à propos des aides publiques 

provenant des différents niveaux de pouvoir 

compétents sur le territoire.  

 

L'agence pourra aussi œuvrer à la mise à jour des 

données sur un portail du sport bruxellois, à 

l'enrichissement du site et des contenus visant à 

augmenter la pratique sportive dans la Région. 

Une permanence accessible par téléphone, 

courriel ou dans les bureaux pourra également 

être organisée par l'agence.  

 

M. Courtois, même si vous ne l'avez pas posée, il 

me semble important de répondre à la question 

fondamentale de savoir si le sport est une 

compétence exclusivement communautaire. 

Ainsi, la sixième réforme de l'État a transféré à la 

Région de Bruxelles-Capitale la compétence en 

matière d'infrastructures sportives communales. 

En matière d'infrastructures sportives et 

d'équipements collectifs, la Région est donc 

compétente au même titre que les Communautés.  

 

Dans le cadre de la réforme intrabruxelloise, la 

compétence du financement des infrastructures 

communales sportives a été transférée, le 1er 

janvier 2015, de la Commission communautaire 

française (Cocof) à la Région. Jusqu'à présent, la 

gestion technique et administrative des dossiers 

introduits par les communes était confiée au 

service des affaires socioculturelles, secteur sport 

et infrastructure de la Cocof. L'administration 

régionale des pouvoirs locaux assurait, pour sa 

part, le contrôle des pièces justificatives de la 

liquidation des subsides.  

 

Notre intention est-elle de créer un "bidule" 

supplémentaire qui affectera davantage la 

lisibilité de l'action politique des différents 

pouvoirs publics en matière de sport ? Face à la 

multiplicité des acteurs et des interlocuteurs, il 

s'agit plutôt de créer une interface permettant de 

répondre aux citoyens et aux secteurs public et 

privé, tout en légitimant pleinement la Région 

dans sa nouvelle compétence. L'objectif est 

également d'assurer et de rassurer les acteurs de 

terrain. Le seul but est en effet de répondre au 
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Wat de sociale clausules betreft, zal de regering de 

inschrijvers kunnen verplichten stagiaires in te 

zetten of werklozen aan te werven voor de 

uitvoering van de opdracht. 

 

  

besoin impératif d'une action coordonnée par une 

structure souple d'envergure régionale en matière 

de sport, et ce, sans affecter l'autonomie des 

différentes communes.  

 

Vous m'interrogez enfin sur le calendrier de mise 

en œuvre et sur la forme juridique de cette 

nouvelle structure. Je ne peux encore répondre à 

ces questions. Je me méfie des décisions 

précipitées. Il faut éviter de décider 

unilatéralement sans consulter le terrain. C'est la 

raison pour laquelle j'ai sollicité un bureau 

d'études juridiques indépendant chargé de fournir 

une analyse sur la forme et les articulations, 

notamment entre les différents niveaux de 

pouvoir, ainsi que sur le champ d'activité de cette 

structure.  

 

C'est un dossier pertinent, mais complexe. Ses 

enjeux méritent un réel temps de réflexion. Notez 

que j'ai fait preuve de la même minutie pour la 

mise en œuvre du cadre réglementaire des 

infrastructures sportives. Dès lors, je peux déjà 

vous annoncer que l'ordonnance aura pour 

objectif de réduire les inégalités d'accès au sport 

en Région bruxelloise. Comme stipulé dans 

l'accord de majorité, les priorités seront fixées en 

fonction de certains critères qui permettront, s'ils 

sont respectés, de majorer le taux de subvention 

de base qui est aujourd'hui de 60 et qui pourrait 

donc monter jusqu'à 90.  

 

Les projets sélectionnés par le gouvernement 

répondront donc à des priorités, comme le type 

d'équipement à créer, le public à toucher et les 

zones écartées à cibler. Une attention sera 

accordée à l'amélioration de l'accessibilité des 

infrastructures sportives en général et à certains 

publics fragilisés en particulier. Nous veillerons 

également à l'accessibilité des équipements 

sportifs des écoles communales en dehors des 

heures de cours.  

 

Par ces dispositifs, j'entends harmoniser l'offre 

sportive à Bruxelles, car chacun doit avoir les 

mêmes possibilités d'accès au sport où qu'il soit 

en Région bruxelloise. Concrètement, le dispositif 

se traduira par la mise en place de plusieurs 

appels à projets. Un appel à projets pour des 

constructions, des extensions, des rénovations et 

l'acquisition d'infrastructures sportives à portée 

communale, un appel à projets pour des 

constructions, des rénovations, des extensions et 



 I.V. COM (2016-2017) Nr. 92  25-04-2017 C.R.I. COM (2016-2017) N° 92 16 

 COMMISSIE BINNENLANDSE ZAKEN   COMMISSION AFFAIRES INTÉRIEURES  

 

 

 

 

Brussels Hoofdstedelijk Parlement – Integraal verslag – Commissie voor de Binnenlandse Zaken – Zitting 2016-2017 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale – Compte rendu intégral – Commission des affaires intérieures – Session 2016-2017 

 

l'acquisition d'infrastructures sportives à portée 

régionale et un appel à projets pour la rénovation 

d'infrastructures sportives communales de 

proximité.  

 

L'ensemble des projets devront figurer dans un 

plan triennal d'investissement, l'objectif étant d'en 

avoir une vision globale.  

 

J'en viens aux questions de M. Ghyssels sur les 

incitants prévus par la Région pour le lancement 

de projets supracommunaux. Le développement 

des projets d'équipement portés par plusieurs 

communes sera encouragé par l'augmentation 

relative du taux de subside régional. Pour être 

éligibles, les conventions devront lier au moins 

deux communes. 

 

Vous m'interrogez enfin sur l'intégration de 

clauses sociales dans les marchés publics relatifs 

aux infrastructures sportives. Le gouvernement 

pourra imposer, comme condition de recevabilité, 

la présence de clauses obligeant les 

soumissionnaires à prendre en charge des 

stagiaires ou à engager des chômeurs pour 

l'exécution du marché.  

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Courtois heeft 

het woord.  

 

De heer Alain Courtois (MR) (in het Frans).- Ik 

heb u niets gevraagd over de staatshervorming 

omdat u er niet verantwoordelijk voor bent dat er 

in België vijf ministers van Sport zijn. 

 

Ik begrijp uw visie en ik ga er vanuit dat u ons de 

teksten te zijner tijd zult voorleggen en dat we het 

debat dan kunnen voortzetten. 

 

 

- Het incident is gesloten. 

 

  

Mme la présidente.- La parole est à M. Courtois.  

 

 

M. Alain Courtois (MR).- J'ai compris le vœu de 

la ministre. Je n'ai pas posé les questions relatives 

à la réforme, car vous n’êtes pas responsable du 

fait qu'il y a cinq ministres des sports en 

Belgique. 

 

Par ailleurs, je comprends votre philosophie et 

j'imagine que vous nous présenterez les textes le 

moment venu. Nous aurons alors l'occasion d'en 

débattre. 

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde is de 

mondelinge vraag van de heer Kanfaoui. 

 

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

QUESTION ORALE 

 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle la 

question orale de M. Kanfaoui.  

 

QUESTION ORALE DE M. ABDALLAH 
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ABDALLAH KANFAOUI 

 

AAN MEVROUW FADILA LAANAN, 

STAATSSECRETARIS VAN HET 

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK 

GEWEST, BELAST MET OPENBARE 

NETHEID, VUILNISOPHALING EN -

VERWERKING, WETENSCHAPPELIJK 

ONDERZOEK, GEMEENTELIJKE 

SPORTINFRASTRUCTUUR EN 

OPENBAAR AMBT, 

 

 

betreffende "de administratieve 

vereenvoudigingsacties bij de lokale 

overheden". 

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, en met 

instemming van de staatssecretaris, wordt de 

mondelinge vraag naar een volgende vergadering 

verschoven.  

 

INTERPELLATIES 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de 

interpellaties. 

 

INTERPELLATIE VAN MEVROUW 

BARBARA TRACHTE 

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de informatie over het 

stemrecht van de vreemdelingen met het 

oog op de gemeenteraadsverkiezingen van 

2018". 

 

Mevrouw de voorzitter.- De interpellatie wordt 

door de indiener ingetrokken.   

KANFAOUI 

 

À MME FADILA LAANAN, 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, 

CHARGÉE DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE ET DE LA COLLECTE ET 

DU TRAITEMENT DES DÉCHETS, DE 

LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE, DES 

INFRASTRUCTURES SPORTIVES 

COMMUNALES ET DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les actions de simplification 

administrative au sein des pouvoirs 

locaux". 

 

Mme la présidente.- À la demande de l'auteur, 

excusé, et avec l’accord de la secrétaire d’état, la 

question orale est reportée à une prochaine 

réunion. 

 

 

INTERPELLATIONS 
 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les 

interpellations. 

 

INTERPELLATION DE MME BARBARA 

TRACHTE 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'information relative au droit 

de vote des étrangers en vue des élections 

communales de 2018".  

 

 

Mme la présidente.- L’interpellation est retirée 

par son auteure.  
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INTERPELLATIE VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS  

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, 

STUDENTENAANGELEGENHEDEN, 

TOERISME, OPENBAAR AMBT, 

WETENSCHAPPELIJK ONDERZOEK 

EN OPENBARE NETHEID, 

 

betreffende "de verdere uitrol van het 

Kanaalplan over het volledige grondgebied 

van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest". 

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, wordt de 

interpellatie naar een volgende vergadering 

verschoven. 

 

  

INTERPELLATION DE MME BRIGITTE 

GROUWELS  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'extension du Plan canal à 

l'ensemble du territoire de la Région de 

Bruxelles-Capitale". 

 

Mme la présidente.- À la demande de l’auteure, 

excusée, l’interpellation est reportée à une 

prochaine réunion. 

 

  

MONDELINGE VRAGEN 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de 

mondelinge vragen. 

 

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

FABIAN MAINGAIN 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, 

STUDENTENAANGELEGENHEDEN, 

TOERISME, OPENBAAR AMBT, 

WETENSCHAPPELIJK ONDERZOEK 

EN OPENBARE NETHEID, 

 

betreffende "de implementatie van het 

project van de geïntegreerde school van de 

beveiligingsberoepen in het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest". 

QUESTIONS ORALES 
 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les 

questions orales. 

 

QUESTION ORALE DE M. FABIAN 

MAINGAIN 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "la mise en œuvre du projet 

d'école intégrée des métiers de la sécurité 

en Région de Bruxelles-Capitale". 
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Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, en met 

instemming van de minister-president, wordt de 

mondelinge vraag naar een volgende vergadering 

verschoven. 

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BARBARA D'URSEL-DE LOBKOWICZ 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

EN AAN MEVROUW BIANCA 

DEBAETS, STAATSSECRETARIS VAN 

HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK 

GEWEST, BELAST MET ONT-

WIKKELINGSSAMENWERKING, VER-

KEERSVEILIGHEIDSBELEID, GE-

WESTELIJKE EN GEMEENTELIJKE 

INFORMATICA EN DIGITALISERING, 

GELIJKEKANSENBELEID EN DIEREN-

WELZIJN,  

 

betreffende "de organisatie van het 

offerfeest 2017 in het Brussels Gewest".  

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, en met 

instemming van de minister-president, wordt de 

mondelinge vraag naar een volgende vergadering 

verschoven.  

 

 

  

Mme la présidente.- À la demande de l'auteur, 

excusé, et avec l’accord du ministre-président, la 

question orale est reportée à une prochaine 

réunion. 

 

 

QUESTION ORALE DE MME BARBARA 

D'URSEL-DE LOBKOWICZ 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

ET À MME BIANCA DEBAETS, 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, 

CHARGÉE DE LA COOPÉRATION AU 

DÉVELOPPEMENT, DE LA SÉCURITÉ 

ROUTIÈRE, DE L'INFORMATIQUE 

RÉGIONALE ET COMMUNALE ET DE 

LA TRANSITION NUMÉRIQUE, DE 

L'ÉGALITÉ DES CHANCES ET DU 

BIEN-ÊTRE ANIMAL, 

 

concernant "l'organisation de la fête du 

sacrifice 2017 en Région bruxelloise".  

 

Mme la présidente.- À la demande de l’auteure, 

excusée, et avec l’accord du ministre-président, la 

question orale est reportée à une prochaine 

réunion.  

 

 

  

INTERPELLATIE 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde is de 

interpellatie van de heer Lootens-Stael. 

 

INTERPELLATIE VAN DE HEER 

DOMINIEK LOOTENS-STAEL 

INTERPELLATION  
 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle 

l'interpellation de M. Lootens-Stael.  

 

INTERPELLATION DE M. DOMINIEK 

LOOTENS-STAEL  
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TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de organisatie van 

evenementen die de veiligheid en het imago 

van Brussel in het gedrang brengen". 

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indiener, die verontschuldigd is, wordt de 

interpellatie naar een volgende vergadering 

verschoven. 

 

MONDELINGE VRAGEN 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de 

mondelinge vragen. 

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "het stijgend aantal 

Molenbeekse jongeren met een radicaal 

discours".  

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE,  

 

concernant "l'organisation d'événements 

qui compromettent la sécurité et l'image de 

Bruxelles". 

 

Mme la présidente.- À la demande de l’auteur, 

excusé, l’interpellation est reportée à une 

prochaine réunion. 

 

 

QUESTIONS ORALES 
 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les 

questions orales. 

 

QUESTION ORALE DE MME BRIGITTE 

GROUWELS 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "le nombre croissant de jeunes 

Molenbeekois qui tiennent des propos 

radicaux". 

 

QUESTION ORALE DE MME BRIGITTE 

GROUWELS 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-
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MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de controles in de Afrikaanse 

protestantse evangelistische kerken in het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest". 

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BRIGITTE GROUWELS 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

EN AAN MEVROUW CÉCILE 

JODOGNE, STAATSSECRETARIS VAN 

HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK 

GEWEST, BELAST MET 

BUITENLANDSE HANDEL EN 

BRANDBESTRIJDING EN DRINGENDE 

MEDISCHE HULP, 

 

betreffende "de hervorming van de civiele 

bescherming en de gevolgen ervan voor 

Brussel".  

 

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

DOMINIEK LOOTENS-STAEL  

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "les contrôles dans les églises 

protestantes évangéliques africaines en 

Région de Bruxelles-Capitale". 

 

QUESTION ORALE DE MME BRIGITTE 

GROUWELS 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

ET À MME CÉCILE JODOGNE, 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, 

CHARGÉE DU COMMERCE 

EXTÉRIEUR ET DE LA LUTTE 

CONTRE L'INCENDIE ET L'AIDE 

MÉDICALE URGENTE, 

 

concernant "la réforme de la protection 

civile et ses conséquences pour Bruxelles". 

 

 

QUESTION ORALE DE M. DOMINIEK 

LOOTENS-STAEL 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 
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STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID,  

 

betreffende "de oproep van de Belgisch-

Brusselse tak van de AK-partij om te 

strijden tegen de christenen in dit gewest".  

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

ANNEMIE MAES  

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID,  

 

betreffende "de rekruteringscampagne van 

de stad Antwerpen en van de lokale 

politie".  

 

Mevrouw de voorzitter.- Op verzoek van de 

indieners, die verontschuldigd zijn, worden de 

mondelinge vragen naar een volgende vergadering 

verschoven.  

 

(De heer René Coppens, eerste ondervoorzitter, 

treedt als voorzitter op) 

 

  

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'appel de la branche belgo-

bruxelloise du parti AKP à lutter contre 

les chrétiens de Bruxelles". 

 

QUESTION ORALE DE MME ANNEMIE 

MAES 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "la campagne de recrutement 

de la Ville d'Anvers et de la police locale". 

 

Mme la présidente.- À la demande des auteurs, 

excusés, et avec l’accord du Ministre-Président, 

les questions orales sont reportées à une 

prochaine réunion. 

 

 

(M. René Coppens, premier vice-président, prend 

place au fauteuil présidentiel) 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

JOËLLE MILQUET 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

QUESTION ORALE DE MME JOËLLE 

MILQUET 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 
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LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de stroomlijning van de 

gemeentelijke aankoopprocedures". 

 

 

De voorzitter.- Mevrouw Milquet heeft het woord. 

 

Mevrouw Joëlle Milquet (cdH) (in het Frans).- 

Door de huidige financiële moeilijkheden moeten 

we streven naar een rationalisering. Daarom 

voorzien de beleidsverklaring en het 

regeerakkoord in een optimalisatie van de werking 

van de gemeenten en een onderlinge verdeling van 

hun kosten en aankopen. 

 

Toen u hier in mei 2016 een vraag over kreeg, 

antwoordde u dat de Directie Lokale 

Overheidsopdrachten van Brussel Plaatselijke 

Besturen (BPB) dagelijks gemeenten, OCMW's, 

politiezones en Brusselse intercommunales 

adviseert en ondersteunt in hun interne en externe 

organisatie via de onderlinge verdeling van 

procedures voor het rationaliseren en 

optimaliseren van processen. Dat verloopt gunstig: 

het Centrum voor Informatica van het Brussel 

Gewest (CIBG) stelt bijvoorbeeld al 

informaticamateriaal ter beschikking van de 

gemeenten.  

 

Kan er geen agentschap of dienst worden 

opgericht om de overheidsopdrachten te 

centraliseren? Elke gemeente zou daarmee 

werkingskosten besparen en een economisch 

schaalvoordeel halen uit grote bestellingen. Bij de 

politie levert een dergelijke structuur goede 

resultaten, maar het toepassingsveld zou moeten 

worden uitgebreid, want het materiaal is duur en 

de politiezones hebben een gebrek aan middelen. 

Zowel de politiezones als de aankoopcentrales 

zouden op die manier aanzienlijk kunnen besparen 

en efficiënter kunnen werken.  

 

  

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE,  

 

concernant "la rationalisation et 

l'optimalisation des processus d'achat 

communaux". 

 

M. le président.- La parole est à Mme Milquet.  

 

Mme Joëlle Milquet (cdH).- Dans un souci de 

rationalité et dans un contexte financier plutôt 

délicat pour les finances, la déclaration de 

politique générale et l'accord de gouvernement 

prévoyaient d'optimiser le fonctionnement des 

communes et de mutualiser leurs coûts et leurs 

achats. 

 

Interrogé en mai 2016 sur ce sujet, vous indiquiez 

que la Direction des marchés publics locaux de 

l'Administration des pouvoirs locaux (BPL) 

conseille et soutient quotidiennement les 

communes, les CPAS, les zones pluricommunales 

de police et les intercommunales de la Région 

bruxelloise dans toutes leurs initiatives 

d'organisation, interne comme externe, grâce 

notamment à la mutualisation des procédures pour 

rationaliser et optimiser les processus.  

 

Les choses évoluent positivement puisque le 

Centre d'informatique pour la Région bruxelloise 

(CIRB) met déjà du matériel informatique à la 

disposition des communes.  

 

Toutefois, ne pourrait-on pas créer aussi une 

agence ou formaliser un service afin de 

mutualiser un très grand nombre, si ce n'est la 

quasi-totalité des marchés publics des 

communes ?  

 

Chaque commune y gagnerait en coûts de 

fonctionnement et des économies d'échelle 

pourraient être obtenues grâce à des commandes 

plus importantes. Ce serait donc également 

intéressant sur le plan budgétaire.  

 

Au-delà des progrès déjà accomplis, ne 

conviendrait-il pas de créer une structure 

professionnelle chargée, moyennant les incitants 

nécessaires, de mutualiser la quasi-totalité des 

marchés ? Cette structure existe déjà pour la 

police. Elle donne de bons résultats, mais pourrait 

étendre son action, sachant qu'il s'agit d'un 

matériel très onéreux et que les zones de police 
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manquent de moyens financiers.  

 

Tant pour les zones de police que pour les 

centrales d'achat des différentes communes, ce 

type de structure permettrait, sans investissements 

complémentaires importants, de faire des 

économies et serait garante d'une plus grande 

efficacité.  

 

  

De voorzitter.- De heer Vervoort heeft het woord. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ik deel uw bezorgdheid. De 

rationalisering van de aankopen botst echter met 

het principe van de gemeentelijke autonomie.  

 

De Werk- en Informatiegroep 

Overheidsopdrachten (WIG), die door het gewest 

wordt gefinancierd, werd uitbesteed aan Brussel 

Plaatselijke Besturen (BPB). Door het vroegtijdige 

overlijden van de heer Cabuy, die een belangrijke 

rol speelde in het beleid van de 

overheidsopdrachten, beschik ik echter niet over 

een recent verslag. De WIG heeft echter nooit de 

intentie gehad om alle gegroepeerde 

overheidsopdrachten van de plaatselijke besturen 

te centraliseren.  

 

Het is duidelijke wat de voorwaarden zijn voor 

zo'n centralisatie:  

 

- we zouden daarvoor bepaalde 

overheidsopdrachten gewestelijk moeten maken en 

de lokale overheden voorstellen om zich daarbij 

aan te sluiten. Het gaat dan om investeringen voor 

de politiezones voor de aankoop van camera's en 

voor het gewest voor de aankoop van software 

voor het beheer van de financiën, de human 

resources enzovoort. Dat is beter dan negentien 

gemeentelijke overheidsopdrachten met 

daarbovenop nog eens negentien opdrachten van 

de OCMW's;  

 

- daarnaast zouden we de gemeenten moeten 

helpen om een gemeenschappelijk systeem uit te 

werken voor het centraliseren van de opdrachten. 

Op dat vlak hebben we al vooruitgang geboekt met 

de hervorming van de bestuurswijze van 

gemeenten en voorwaarden uitgestippeld voor het 

ontstaan van paragemeentelijke structuren. De 

ordonnantie die we binnenkort zullen voorleggen, 

zal de oprichting van dergelijke structuren 

M. le président.- La parole est à M. Vervoort.  

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Il va de 

soi que je partage vos préoccupations. Cette 

question de la rationalisation des achats 

communaux se heurte aussi au sacro-saint 

principe d'autonomie communale, doublé à celui 

des budgets communaux. 

 

Le groupe de travail intercommunal (GTI) 

marchés publics financé par la Région a été 

confié, quant à ses réunions et son suivi, à 

Bruxelles Pouvoirs Locaux. Ses travaux se 

poursuivent, mais je ne dispose pas de rapports 

précis actualisés en raison du décès prématuré de 

l'agent, M. Yves Cabuy, qui a exercé un rôle 

important au niveau de la politique en matière de 

marchés B et était une véritable référence dans ce 

domaine. Cela étant, le GTI n'a jamais eu pour 

vocation de centraliser, à titre documentaire, 

l'ensemble des marchés groupés qui auraient été 

organisés par l'ensemble des pouvoirs locaux. 

 

Néanmoins, il me paraît évident que la 

centralisation est soumise à deux conditions 

importantes : 

 

- procéder à une centralisation régionale de 

certains marchés publics à laquelle nous 

proposerions aux entités locales d'adhérer. Il en 

va ainsi des investissements pour les zones de 

police en matière de caméras ou de la 

globalisation, au niveau régional, de l'acquisition 

de logiciels de gestion financière, des ressources 

humaines, etc. plutôt que dix-neuf marchés 

communaux doublés de dix-neuf marchés de 

CPAS ; 

 

- aider les communes à développer les véhicules 

communs au travers desquels ce type de 

centralisation de marchés pourrait être réalisé. À 

cet égard, nous avons progressé dans une réforme 

importante des modes de gestion communaux et 
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mogelijk maken.  

 

Zodra de ordonnantie is goedgekeurd, moet de 

regering met stimulansen en contracten op een 

mentaliteitswijziging aansturen, in het bijzonder 

bij de ambtenaren en de mandatarissen in de 

gemeenten. Dat vergt echter tijd. 

 

Er moeten nieuwe processen tot stand komen 

waarbij rekening wordt gehouden met 

schaalvoordelen. Daarnaast moet de autonomie 

van de gemeenten duidelijker worden afgebakend.  

 

Het is niet omdat een gemeente helemaal alleen 

een aanbesteding kan uitschrijven, dat ze het 

toppunt van gemeentelijke autonomie heeft bereikt. 

Voor deze bijkomstige, maar financieel ingrijpende 

kwesties moeten de gemeenten door meer 

samenwerking tot optimalisering komen. 

 

  

balisé les conditions d'émergence de structures 

paracommunales associant plusieurs entités 

locales. 

 

L'ordonnance, qui sera prochainement débattue 

devant ce parlement, permettra de créer une 

structure paracommunale, laquelle sera dotée 

d'une personnalité juridique, d'un budget et 

d'engagements. Nous créerons ainsi un véhicule 

commun en matière de marchés publics. 

 

Je vous rejoins sur la question des incitants. C'est 

typiquement le rôle que devra jouer le processus 

de contractualisation entre communes et Région. 

Une fois l'ordonnance votée, il faudra en effet 

veiller à faire évoluer les mentalités au travers des 

incitants et de la contractualisation. Au-delà de 

tous les mécanismes que nous pourrions mettre en 

place, c'est en effet à ce niveau que devra s'opérer 

la véritable révolution, singulièrement dans la 

fonction publique locale et parmi les mandataires 

locaux. Or nous savons que faire changer les 

mentalités prend du temps.  

 

Il faudra donc créer de nouveaux processus et 

intégrer l'idée d'économie d'échelle. Il convient de 

circoncire de façon plus rationnelle et précise le 

concept d'autonomie communale. 

 

Le fait, pour la commune, de conclure seule un 

marché sans économie d'échelle est-il l'expression 

la plus aboutie de l'autonomie communale ? Je 

n'en suis pas convaincu. Dans un souci de 

rationalisation, les communes bruxelloises 

doivent, aujourd’hui plus que jamais, travailler 

ensemble sur ces questions périphériques, mais 

importantes en termes financiers. 

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Milquet heeft het woord. 

 

Mevrouw Joëlle Milquet (cdH) (in het Frans).- 

Een doeltreffend financieel instrument en een zo 

groot mogelijke bundeling van 

overheidsopdrachten zijn nodig. Die technische en 

logistieke ondersteuning druist overigens niet 

tegen de gemeentelijke autonomie in. 

 

Er moet meer met contracten worden gewerkt, dat 

staat ook in het regeerakkoord. De gemeenten 

krijgen veel geld van het gewest. Door daar enkele 

voorwaarden aan te verbinden, kan het gewest op 

een mentaliteitswijziging aansturen.  

M. le président.- La parole est à Mme Milquet.  

 

Mme Joëlle Milquet (cdH).- Il importe de 

réfléchir à l'idée d'un véhicule financier efficace 

et à une mutualisation maximale des marchés 

publics. Un tel soutien technique et logistique 

n'interfère guère avec les choix stratégiques 

d'autonomie communale. 

 

Je défends ardemment le principe de 

contractualisation, qui figure d'ailleurs dans 

l'accord de gouvernement. Nous finançons 

largement les communes et l'imposition de 

quelques conditions dans le cadre de ce 
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- Het incident is gesloten. 

 

  

financement est le seul moyen de changer les 

mentalités de manière plus comminatoire. 

 

Pour sauvegarder le système communal, 

l'uniformisation doit être intensifiée dans les 

domaines vitaux. Dans ce cadre, le financement 

est un outil efficace. 

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

JOËLLE MILQUET  

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de harmonisatie van de 

gemeenteverordeningen". 

 

De voorzitter.- Mevrouw Milquet heeft het woord. 

 

Mevrouw Joëlle Milquet (cdH) (in het Frans).- 

Mijn vraag sluit aan bij het vorige onderwerp. Ik 

weet dat er vooruitgang is geboekt op het vlak van 

de bedrijfsbelastingen, maar er kunnen nog een 

heleboel andere gemeentelijke politie- en 

belastingreglementen op elkaar worden afgestemd, 

wat trouwens in het regeerakkoord staat.  

 

Wat gaat u, twee jaar voor het einde van de 

regeerperiode, nog ondernemen om zo veel 

mogelijk maatregelen uit het regeerakkoord een 

concrete invulling te geven? Ik besef dat dit een 

delicaat onderwerp is.  

 

  

QUESTION ORALE DE MME JOËLLE 

MILQUET  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'harmonisation des 

règlements communaux". 

 

M. le président.- La parole est à Mme Milquet. 

 

Mme Joëlle Milquet (cdH).- Je suis évidemment 

dans la même logique. Je sais que plusieurs 

débats ont déjà eu lieu en la matière et que des 

avancées ont été faites sur le plan de la taxation 

économique. Mais il reste encore tout un champ 

de matières inexploitées en matière 

d'harmonisation des règlements communaux au 

niveau de la police, un point pourtant prévu dans 

l'accord de gouvernement, et en matière fiscale. 

Là aussi, c'est lié au phénomène de 

contractualisation dont nous avons parlé. 

 

Comme nous sommes à deux ans de la fin de cette 

législature, je voulais savoir quelles sont vos 

intentions et les stratégies à mettre en place pour 

concrétiser un maximum de mesures de l'accord 

de gouvernement en la matière, même si je sais 

que c'est un sujet délicat. 

  

De voorzitter.- De heer Vervoort heeft het woord.  

 

M. le président.- La parole est à M. Vervoort. 
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De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Het regeerakkoord heeft de ambitie 

om de gewestelijke en gemeentelijke fiscaliteit op 

elkaar af te stemmen en om de gemeentelijke 

fiscale maatregelen te stroomlijnen. Het 

toepassingsveld van het Fiscaal Compensatiefonds 

(FCF) zal daarom verbreed worden met het oog op 

fiscale rechtvaardigheid en economische 

efficiëntie.  

 

De Brusselse regering heeft sinds haar aantreden 

een aantal maatregelen genomen. Zo zijn de 

middelen voor het FCF aanzienlijk gestegen, van 

bijna 17 miljoen euro in 2013 tot ongeveer 

59 miljoen euro in 2016. Op 1 januari 2017 werd 

de onroerende voorheffing op materieel en 

outillage geschrapt en compenseert het gewest dit 

inkomstenverlies voor de gemeenten.  

 

Gedurende een periode van dertien maanden, 

tussen 1 januari 2016 en 31 januari 2017, werden 

de gemeentelijke belastingen op toeristische logies 

geschrapt. Ook toen compenseerde het gewest het 

inkomstenverlies van de gemeenten. Hetzelfde gold 

vorig jaar tijdens de drie zomermaanden voor de 

gemeentelijke belastingen op terrassen in 

gemeenten met een toeristische zone.  

 

Sinds 1 februari zijn de regionalisering van de 

belasting op toeristische logies en de 

harmonisering van de gemeentelijke opcentiemen 

op die belasting een feit. De negentien gemeenten 

hebben in 2016 voor drie jaar een contract met het 

gewest gesloten, waarbij ze vrijwillig afzien van 

nieuwe belastingen die de lokale en gewestelijke 

economische ontwikkeling kunnen beïnvloeden en 

waarbij ze alle inlichtingen over hun belastingen 

op kantoren en handelsruimtes doorspelen.  

 

Brussel Fiscaliteit zal de inning van de onroerende 

voorheffing op 1 januari van volgend jaar 

overnemen van de FOD Financiën.  

 

De opcentiemen op de onroerende voorheffing en 

op de personenbelasting blijven een gemeentelijke 

bevoegdheid. Dat neemt niet weg dat het gewest 

van plan is om via Brussel Fiscaliteit de 

gemeenten bij te staan om de kadastrale basis bij 

te werken.  

 

De kop is er dus af, al is er nog heel wat werk aan 

de winkel. Nu de gemeenteraadsverkiezingen 

eraan komen, is het niet het geschikte ogenblik om 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Comme 

vous l’indiquez, l’accord de majorité a pour 

ambition de continuer à aligner les fiscalités 

régionale et communale et de poursuivre une plus 

grande harmonisation des règlements fiscaux des 

communes grâce à des mécanismes de 

contractualisation, tel le Fonds de compensation 

fiscale (FCF) dont le champ d’application sera 

élargi. L'objectif est la justice fiscale et 

l’efficience économique. 

 

C’est ainsi que, procédant par étapes, le 

gouvernement régional a pris une série de 

mesures depuis le début de la législature. 

 

Les moyens inscrits au FCF ont été augmentés 

substantiellement, passant de près de 17 millions 

d’euros en 2013 à près de 59 millions d’euros en 

2016. 

 

Depuis le 1er janvier 2017, le précompte 

immobilier sur le matériel et l’outillage a été 

annulé et la Région a compensé la perte de ces 

recettes communales. 

 

Pendant treize mois, entre le 1er janvier 2016 et le 

31 janvier 2017, les taxes communales frappant 

les établissements d’hébergement touristique ont 

été annulées, à la suite du lockdown et des 

attentats et du 22 mars, la Région a compensé la 

perte de ces recettes communales. Il en fut de 

même pendant les trois mois d’été 2016 pour les 

taxes communales sur les terrasses dans les 

communes disposant d'une zone touristique.  

 

Depuis le 1er février, la régionalisation de la taxe 

régionale sur les établissements touristiques et 

une harmonisation des additionnels communaux 

sur celle-ci est d'application. En exécution de 

l’ordonnance du 19 juillet 2007 visant à 

promouvoir le développement économique de la 

Région de Bruxelles-Capitale, les 19 communes 

ont conclu en 2016 pour trois ans un contrat avec 

la Région par lequel elles s’engagent sur base 

volontaire à renoncer à toute nouvelle taxe qui 

pourrait avoir un impact sur le développement 

économique local et régional, et à fournir tous les 

renseignements nécessaires pour le suivi des taxes 

sur les surfaces de bureaux et commerciales. 

 

Pour le service du précompte immobilier, 

Bruxelles Fiscalité reprendra le flambeau du SPF 

Finances le 1er janvier prochain. 
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het debat over de onroerende voorheffing en de 

personenbelasting te openen.  

 

In domeinen die een impact hebben op de 

economische activiteiten en de toeristische 

ontwikkeling, dooft de concurrentie tussen de 

negentien gemeenten uit. Dankzij het afsluiten van 

contracten evolueren we naar een evenwicht dat 

rekening houdt met de evolutie van de instellingen.  

 

  

Pour le reste, en vertu du principe d’autonomie 

communale, les additionnels communaux au 

précompte immobilier et à l’impôt des personnes 

physiques restent de la compétence des 

communes. Toutefois, la Région, par 

l’intermédiaire de Bruxelles Fiscalité, a prévu 

d’accompagner les communes en vue de 

l’actualisation de la base cadastrale.  

 

Le mouvement est lancé. Toutefois, la 

mutualisation des moyens dans les compétences 

presque régaliennes des communes que sont le 

précompte immobilier (PI) et l'impôt des 

personnes physiques (IPP) nécessitera encore du 

travail. Il est prématuré d'ouvrir ce débat, surtout 

à l'approche des élections communales. 

 

Dans les domaines qui ont un impact sur l'activité 

économique et le développement touristique, par 

contre, nous progressons vers l'harmonisation et 

vers la disparition des concurrences entre les dix-

neuf communes. 

 

C'est au travers de la contractualisation que nous 

pourrons trouver un équilibre qui tienne compte 

de l'évolution des institutions. 

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Milquet heeft het woord.  

 

Mevrouw Joëlle Milquet (cdH) (in het Frans).- 

Het klopt dat er op het vlak van veiligheid nog een 

aantal dingen te regelen valt. Denk maar aan de 

uiteenlopende regelingen in verband met de 

prostitutie. Hier is het hoog tijd voor een visie die 

de gemeentegrenzen overstijgt. 

 

(Mevrouw Joëlle Milquet, voorzitter, treedt 

opnieuw als voorzitter op)  

 

  

M. le président.- La parole est à Mme Milquet. 

 

Mme Joëlle Milquet (cdH).- Il est vrai qu'il reste 

à des choses toujours délicates à faire dans le 

secteur de la sécurité : la problématique de la 

prostitution, différents types de règlements 

communaux, je crois qu'il faut là une vision qui 

doit dépasser les frontières communales.  

 

(Mme Joëlle Milquet, présidente, reprend place 

au fauteuil présidentiel) 

 

  

De heer Vincent De Wolf (MR) (in het Frans).- 

Mevrouw de voorzitter, buiten de context van het 

debat kan ik u alvast meedelen dat de Conferentie 

van Burgemeesters twee weken geleden een 

gemeenschappelijk reglement over administratieve 

sancties in het openbaar vervoer goedkeurde. Er 

komt dus schot in de zaak. 

 

Natuurlijk moet er werk worden gemaakt van 

harmonisering. Dat neemt niet weg dat de 

gemeenten onderling erg verschillen. 

Gemeenschappelijke regels moeten bijgevolg wel 

M. Vincent De Wolf (MR).- Mme la présidente, 

je dispose de certains éléments relatifs à votre 

question orale, que je peux peut-être porter à 

votre connaissance, hors débat. Ils vous feront 

sans doute plaisir.  

 

En matière de sécurité, la conférence des 

bourgmestres a adopté, il y a quinze jours, un 

règlement commun en matière de verbalisation et 

de sanctions administratives dans les transports en 

commun. L'ensemble des communes est 

maintenant saisi d'un texte coordonné identique 
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rekening houden met de specifieke context. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Frans).- Mevrouw de voorzitter, is er nieuwe 

jurisprudentie op basis waarvan andere sprekers 

dan de indiener en de minister op een vraag 

mogen repliceren? Zo ja, wil ik best vertellen wat 

er bij de Conferentie van Burgemeesters is 

gebeurd.  

 

(Opmerkingen van mevrouw Milquet) 

 

De heer Vincent De Wolf (MR) (in het Frans).- 

De heer Ghyssels neemt het kennelijk slecht op en 

meent dat ik me niet aan het reglement heb 

gehouden. Ik zal dat niet meer doen. 

 

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Frans).- Ik stelde gewoon een vraag. Ik neem het 

niet slecht op. 

 

De heer Vincent De Wolf (MR) (in het Frans).- 

Dat doet u wel. Ik wou gewoon informatie geven. 

Ik heb trouwens aangekondigd dat ik me buiten de 

platgetreden paden begaf en werd niet 

onderbroken. Uw reactie is bijzonder flauw. 

 

 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Over het algemeen is 

het mogelijk om naar aanleiding van een 

interpellatie en een vraag het woord te nemen als 

de aanwezige leden uitzonderlijk akkoord gaan. 

 

- Het incident is gesloten.  

 

 

qui a été établi à l'initiative de l'Association de la 

ville et des communes de la Région de Bruxelles-

Capitale, Brulocalis, à la demande de de la 

conférence. Nous progressons donc dans ce 

dossier. Sur l'aspect de la sécurité, un texte existe. 

 

Pour le reste, j'estime que cette matière doit 

effectivement être harmonisée, comme prévu dans 

la sixième réforme de l'État. Toutefois, les 

communes sont parfois très différentes. Les unes 

ont un canal, les autres pas. Les unes ont un 

réseau de prostitution fortement développé dans 

certaines zones de leur territoire, les autres pas. Il 

est normal d'avoir un corps commun de 

règlements prévoyant des spécificités en fonction 

de la localisation de certaines communes. 

 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- Mme la 

présidente, s'agit-il d'une nouvelle jurisprudence 

de pouvoir réagir aux questions ? 

 

(Remarques de Mme Milquet) 

 

Sinon, j'aurais aussi envie de signaler, hors débat, 

ce qu'il s'est passé à la conférence des 

bourgmestres. 

 

M. Vincent De Wolf (MR).- Si M. Ghyssels le 

prend mal et estime qu'il s'agit d'une infraction au 

règlement, je ne le ferai plus. 

 

 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- Je posais 

simplement une question. Je ne le prends pas mal. 

 

 

M. Vincent De Wolf (MR).- Si, parce que votre 

intervention n'a pas de sens. J'ai agi dans l'intérêt 

du geste et d'une information. J'ai annoncé que 

j'allais faire quelque chose qui était hors des 

sentiers battus. Je n'ai pas été interrompu. J'ai agi 

avec respect. Je ne comprends pas votre 

intervention. Je trouve votre réaction un peu 

triste. 

 

Mme la présidente.- En général, il est possible 

d'intervenir à la suite d'une interpellation et d'une 

question si, à titre exceptionnel, les membres 

présents sont d'accord. 

 

- L'incident est clos.  
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INTERPELLATIES 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de 

interpellaties. 

 

INTERPELLATIE VAN DE HEER VINCENT 

DE WOLF 

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de toekenning van subsidies 

voor sociale cohesie". 

 

TOEGEVOEGDE INTERPELLATIE VAN DE 

HEER ALAIN MARON 

 

betreffende "de oproep tot projecten ter 

verbetering van de interculturele dialoog, 

de steun voor de diversiteit en de sociale 

cohesie". 

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer De Wolf heeft 

het woord. 

 

  

INTERPELLATIONS 
 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les 

interpellations. 

 

INTERPELLATION DE M. VINCENT DE 

WOLF 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "l'octroi de subsides en 

matière de cohésion sociale". 

 

INTERPELLATION JOINTE DE M. ALAIN 

MARON 

 

concernant "l'appel à projets visant 

l'amélioration du dialogue interculturel, le 

soutien à la diversité et à la cohésion 

sociale". 

 

Mme la présidente.- La parole est à M. De Wolf. 

 

  

De heer Vincent De Wolf (MR) (in het Frans).- 

De Brusselse pers ziet mogelijke 

belangenvermenging bij de toekenning van 

subsidies aan organisaties die zich op sociale 

cohesie toeleggen.  

 

 

 

 

 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- De heer Vanhengel zei dat het slechts 

om 5% gaat.  

M. Vincent De Wolf (MR).- La presse a relayé 

l'existence d'un potentiel conflit d'intérêts dans 

l'octroi de subsides par la Région bruxelloise, la 

Commission communautaire française (Cocof) et 

la Vlaamse Gemeenschapscommissie (VGC) à 

diverses associations œuvrant à la cohésion 

sociale. 

 

Un article de presse bruxelloise reprend votre 

photo et titre "Favoritisme de Vervoort dans 

l'octroi de subsides". 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- 

M. Vanhengel a répondu en disant qu'il s'agissait 

seulement de 5%. 
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De heer Vincent De Wolf (MR) (in het Frans).- 

Mijnheer de minister-president, u bent de heer 

Vanhengel niet. 

 

Hoe dan ook, in september jongstleden kondigde u 

aan dat een jury met onafhankelijke experts zou 

bepalen welke organisaties subsidies krijgen. 

Uiteindelijk werden twee verenigingen in de 

gemeenten Evere en Sint-Gillis onder leiding van 

uzelf en de voorzitter van het Brussels parlement, 

de grootste winnaars van een projectoproep.  

 

Sommigen vragen zich af waarom die verenigingen 

aanzienlijk hogere subsidiebedragen kregen dan 

het gemiddelde, terwijl voorstellen voor 

bescheidenere bedragen werden verworpen. 

Doordat de jury bovendien hoofdzakelijk uit 

medewerkers van socialistische kabinetten 

bestond, rijzen er vragen over de objectiviteit.  

 

Hoeveel projecten werden er ingediend? Hoeveel 

werden er geselecteerd? Volgens welke criteria?  

 

Waarom werden bescheidenere projecten niet in 

aanmerking genomen?  

 

Hoe wordt de onpartijdigheid van de juryleden 

gegarandeerd? 

 

Hoe reageert u op de kritiek in de media?  

 

  

M. Vincent De Wolf (MR).- Vous n'êtes pas 

M. Vanhengel. Le journaliste ajoute que les 

communes socialistes d'Evere et de Saint-Gilles 

sont les grandes gagnantes de cet appel à projets, 

avec respectivement 95.000 et 80.000 euros. Ces 

entités sont dirigées respectivement par le 

ministre-président et le président du parlement 

bruxellois. 

 

En septembre dernier, le ministre-président 

bruxellois avait annoncé qu'un jury composé 

d’experts indépendants effectuerait les choix. 

Malgré les demandes répétées de l'opposition, 

notamment de MM. Van Goidsenhoven et Maron, 

le cabinet Vervoort n'a jamais communiqué les 

noms des experts. Cette discrétion extrême peut 

se comprendre puisque quatre des six membres du 

jury appartenaient à des cabinets socialistes.  

 

D'aucuns s'inquiètent que deux associations ont 

remporté des subsides très importants, largement 

supérieurs aux moyennes des montants accordés, 

tandis que des propositions portant sur des 

sommes plus modestes ont été écartées. Certains 

s'inquiètent du manque d'objectivité dans la 

désignation des lauréats, soulignant la 

composition surprenante du jury où siège une 

majorité de membres de cabinets ministériels. Je 

ne souhaite aucunement faire un procès 

d'intention et encore moins mettre en cause le 

travail extraordinaire du milieu associatif dans ce 

domaine. Par contre, il me semble légitime de 

faire la lumière sur ce dossier. 

 

Combien de candidatures ont-elles été soumises 

pour cet appel à projets en matière de cohésion 

sociale et combien ont-elles été retenues ? Quels 

étaient les critères de sélection ? Qu'est-ce qui a 

justifié l'exclusion des projets aux budgets plus 

modestes ? Quelles sont les garanties 

d'indépendance et d'impartialité des membres du 

jury ? Que répondez-vous aux critiques et aux 

inquiétudes relayées par la presse ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Maron heeft het 

woord voor zijn toegevoegde interpellatie.  

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- Het 

is niet de eerste keer dat u vragen beantwoordt 

over de kwestie, maar er blijft nog onduidelijkheid.  

 

Ik ben tevreden dat de gewestregering 2 miljoen 

Mme la présidente.- La parole est à M. Maron 

pour son interpellation jointe. 

 

M. Alain Maron (Ecolo).- On en déjà discuté, 

M. le ministre-président, en questions d'actualité. 

Je vous ai aussi interrogé en Commission 

communautaire française (Cocof) puisque cet 

appel à projets est cogéré par la Région, la Cocof 



 I.V. COM (2016-2017) Nr. 92  25-04-2017 C.R.I. COM (2016-2017) N° 92 32 

 COMMISSIE BINNENLANDSE ZAKEN   COMMISSION AFFAIRES INTÉRIEURES  

 

 

 

 

Brussels Hoofdstedelijk Parlement – Integraal verslag – Commissie voor de Binnenlandse Zaken – Zitting 2016-2017 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale – Compte rendu intégral – Commission des affaires intérieures – Session 2016-2017 

 

euro via een projectoproep toekent aan 

organisaties die ijveren voor beter samenleven. 

Daarmee toont ze aan dat ze na de aanslagen niet 

alleen op een veiligheidsbeleid inzet.  

 

Tegelijk vult ze de lacunes op in het beleid op het 

vlak van de sociale cohesie. Zo is het decreet op de 

sociale cohesie van de Cocof niet van toepassing 

op initiatieven van gemeenschapsbuurtwerking en 

interculturele actie. Het leeuwendeel van de bijna 

9 miljoen euro voor sociale cohesie gaat naar 

schoolondersteuning en Franse lessen. In principe 

staan de gemeenschappen daarvoor in, maar het 

Brussels Gewest vult de tekortkomingen van de 

gemeenschappen aan.  

 

Hier ging het om een geïmproviseerde actie. U 

toverde 2 miljoen euro uit uw hoed voor 

bevoegdheden die niet helemaal de uwe zijn, en 

zonder dat daar een wettelijk kader voor bestaat. 

Dat is begrijpelijk, want u had de tijd niet om dat 

uit te werken en al te strikte criteria zouden de 

diversiteit van de acties in het gedrang brengen. In 

zulke omstandigheden moeten de procedure en het 

selectiecomité dan wel boven elke verdenking 

staan.  

 

Daar bent u echter niet in geslaagd. Bijna alle 

leden van het selectiecomité hadden een band met 

de PS en uit onze grondige studie van de 

aanvaarde en afgewezen projecten leren wij dat 

verenigingen dicht bij de PS aanzienlijke steun 

hebben gekregen. Dat doet ons besluiten dat er 

sprake is van partijdigheid bij de selectie.  

 

(Opmerkingen van de heer Vervoort)  

 

Dat neemt niet weg dat projecten in verband met 

gemeenschapsbuurtwerken en interculturele 

ontmoetingen, waarvoor u 2 miljoen euro hebt 

vrijgemaakt, steun verdienen.  

 

Hoe evalueert u de selectieprocedure en de 

projectoproep? Wilt u die behouden? Overweegt u 

om de procedure te hervormen?  

 

Komt er een wettelijk kader dat de transparantie 

waarborgt, zodat de overheid niet van 

vriendjespolitiek kan worden verdacht?  

 

  

et la Vlaamse Gemeenschapscommissie (VGC). 

On a eu l'occasion d'avoir un certain nombre 

d'éclaircissements de votre part mais aussi de non 

réponses.  

 

Je voudrais d'abord saluer le fait que cet appel à 

projets ait existé. C'est une bonne chose que la 

Région débloque un montant considérable de 2 

millions d'euros en vue de soutenir des projets 

associatifs qui œuvrent dans le cadre de 

l'amélioration du vivre ensemble à Bruxelles. 

C'est aussi un geste indispensable dans la foulée 

des attentats et des divers événements que nous 

avons malheureusement connus. C'est important, 

parce que cela signifie que l'autorité publique ne 

mise pas que sur la politique sécuritaire, mais 

qu'elle met aussi en branle d'autres actions et 

qu'elle active d'autres leviers en termes d'action 

associative, d'éducation permanente, de rencontre 

interculturelle, d'éducation non formelle, d'action 

communautaire de quartier, etc. 

 

Ainsi, le gouvernement pallie également un 

certain nombre de manquements dans les 

dispositifs de cohésion sociale. Je vais parler de 

celui de la Cocof. Je me permets de le faire car 

vous occupez une fonction à la Cocof et cet appel 

à projets régional est fait conjointement avec la 

Cocof. 

 

Le décret sur la cohésion sociale ne remplit plus 

toutes les missions de départ. Tout ce qui relève 

de l'action communautaire de quartier et de 

l'action interculturelle en a été banni. L'essentiel 

des presque neuf millions de la cohésion sociale 

sert au soutien scolaire et à l'apprentissage du 

français qui sont des missions extrêmement 

importantes. Normalement, il incombe aux 

Communautés de gérer et de prendre en charge le 

soutien scolaire et l'enseignement. La Région 

bruxelloise supplée donc les carences des 

Communautés à cet égard. Néanmoins, il y a eu 

un certain dévoiement - pas uniquement dans ce 

domaine-là - du décret sur la cohésion sociale, 

ainsi qu'une certaine forme de rattrapage. Il 

s’agissait donc d'une bonne chose et on s'en est 

plutôt réjoui. 

 

Or, c'était une opération improvisée. Vous sortez 

deux millions de votre chapeau sur des 

compétences qui ne sont pas complètement les 

vôtres, en lien avec la VGC et la Cocof, sans 

cadre légal, sans décret, sans arrêté, avec un 
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simple courrier ou une simple circulaire, sans 

ligne directrice, sans critère de sélection des 

projets. Et c'est normal, parce que vous n'aviez 

pas le temps de mettre en place un cadre légal et 

parce que des critères trop serrés auraient nui à la 

diversité des actions que vous pouviez soutenir. 

Dans ces conditions-là, la procédure doit être 

impeccable. Le comité de sélection doit être au-

dessus de tout soupçon. 

 

Cependant, force est de constater que vous avez 

échoué, puisque le comité indépendant de 

sélection était presque intégralement composé de 

personnes directement liées au parti socialiste. On 

pourrait en conclure que le PS s'est attribué les 

subventions. La procédure telle que vous l'avez 

organisée et la composition du comité de 

sélection ressemblent beaucoup à un petit 

arrangement entre amis. Cette situation rend 

suspecte votre répartition des subventions aux 

diverses associations. Un tel manque de 

déontologie a sali l'appel à projets, alors qu'il était 

intéressant en soi et que nous le soutenions.  

 

Nous avons examiné avec attention la liste des 

projets soutenus et les autres. Nous avons constaté 

qu'une série d'associations proches du parti 

socialiste recevaient des aides considérables. Je 

ne vous demanderai pas de comptes. Vous nous 

expliquerez que le choix a été opéré de manière 

indépendante, et nous ne vous croirons pas. 

 

(Remarques de M. Vervoort) 

 

Vous avez débloqué deux millions d'euros pour 

une série de projets visant l'action communautaire 

de quartier et les rencontres interculturelles. De 

tels projets sont pertinents et méritent d'être 

soutenus. 

 

Comment évaluez-vous votre procédure de 

sélection et votre appel à projets transversal ? 

Comptez-vous pérenniser ce dernier ? Le cas 

échéant, jugez-vous opportun de réformer la 

procédure pour qu'elle devienne irréprochable ? 

 

Envisagez-vous un cadre réglementaire ou légal 

qui soit à même de nous rassurer quant à la 

transparence de la procédure, afin que l'autorité 

publique ne puisse plus être soupçonnée de 

copinage dans le cadre d'un projet essentiel ? 
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Samengevoegde bespreking  

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ghyssels heeft 

het woord. 

 

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Frans).- Ik neem aanstoot aan de interpellatie van 

de heer Maron, vooral omdat de juryleden niet 

aanwezig zijn om zich te kunnen verdedigen. Hij 

beschuldigt hen van belangenvermenging en het 

nemen van verkeerde beslissingen, terwijl ze 

nochtans alle regels hebben nageleefd.  

 

Zulke uitlatingen zijn uiterst gevaarlijk als ze van 

een prinzipienreiter als de heer Maron komen.  

 

(Opmerkingen)  

 

  

Discussion conjointe  

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Ghyssels.  

 

 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- J'ai été choqué 

par l'interpellation de M. Maron, surtout à l'égard 

de membres du jury qui ne sont pas là pour se 

défendre. Il les jette en pâture en les accusant de 

ne pas être indépendants et d'avoir pris une 

mauvaise décision en respectant les lois et 

règlements. 

 

De la part de quelqu'un qui donne des leçons de 

principes et de bonnes pratiques, un tel discours 

est extrêmement dangereux. 

 

(Remarques) 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ikazban heeft 

het woord.  

 

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Ik 

ben erg ontgoocheld en verwonderd over de 

polemiek die de projectoproep heeft 

teweeggebracht.  

 

De dag na de aanslagen in Parijs zei Matteo 

Renzi: "Voor elke euro die we aan veiligheid 

uitgeven, zal er ook een naar cultuur gaan". Dat 

lijkt me een goed antwoord op de moeilijkheden, 

waarmee we ook in Brussel worden 

geconfronteerd. Ik had liever gezien dat de 

Brusselse parlementsleden blij zouden zijn met een 

dergelijk initiatief. Aanzienlijke middelen 

uittrekken in de nasleep van ernstige incidenten is 

immers een politieke keuze. Brussel werd na de 

gebeurtenissen ten onrechte in het verdomhoekje 

gezet en politici hebben daar toen te weinig op 

gereageerd.  

 

Zoals de heer Maron zei, gaat het debat ook over 

sociale cohesie en over het gebrek aan structurele 

middelen. Het is belangrijk dat verenigingen 

mensen kunnen samenbrengen om tot een betere 

samenleving te komen. Daar moeten we dringend 

werk van maken.  

 

(Opmerkingen)  

 

Ik zit in de gemeentelijke oppositie in Sint-Jans-

Molenbeek. Ik ben het niet eens met het algemeen 

Mme la présidente.- La parole est à M. Ikazban. 

 

 

M. Jamal Ikazban (PS).- Avant de poser mes 

questions, j'aimerais exprimer ma déception quant 

à la polémique que suscite cet appel à projets. 

Non que je reproche à mes collègues de poser des 

questions mais, en l'occurrence, je suis étonné. 

 

Je citerai une déclaration de Matteo Renzi, 

énoncée au lendemain des attentats de Paris, et 

que j'aurais d'ailleurs aimé prononcer moi-même : 

"Pour chaque euro dépensé pour la sécurité, nous 

allons dépenser un euro pour la culture." 

 

Il me semble que nous avons ici une belle réponse 

à opposer aux difficultés auxquelles nous sommes 

confrontés à Bruxelles et que les associations 

rencontrent sur le terrain. Mes deux collègues qui 

posent ces questions paraissent au fait de cette 

réalité.  

 

J'aurais préféré voir l'ensemble des élus bruxellois 

se réjouir d'une telle initiative et prise de position 

politique. Décider de débloquer des moyens 

importants, face à des événements graves qui 

suscitent beaucoup d'inquiétudes, est en effet un 

choix politique. 

 

Pour certains, deux millions, c'est beaucoup ; pour 

d'autres, ce n'est pas assez. Pour ma part, j'aurais 

simplement souhaité que l'on se réjouisse de cette 

décision. D'abord, parce que cet argent est utile 
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beleid, maar ik heb wel altijd de projecten van de 

schepen van Sociale Cohesie gesteund, ook al zijn 

de middelen soms ontoereikend en zit de verdeling 

ervan tussen veiligheid, repressie en preventie niet 

altijd goed. Die projecten dragen voor zover ik 

weet een Ecolo-stempel. Maakt ze dat verdacht? Ik 

denk van niet. Als een project de moeite waard is, 

zal ik dat ook zeggen.  

 

Initiatieven die de sociale cohesie en de 

interculturele dialoog ten goede komen, verdienen 

al onze steun. Ik deel de ambitie van de 

projectoproep, al is het zeker geen wondermiddel. 

Organisaties moeten zo veel mogelijk op 

structurele subsidiëring kunnen rekenen. Met deze 

projectoproep kunnen we echter nieuwe 

doelgroepen aanspreken. We moeten de 

platgetreden paden verlaten. Daarom was die 

oproep op zijn plaats, ook al lijken de bedragen 

aan de hoge kant.  

 

Innovatie en experimenteren met nieuwe tools 

vormen de rode draad in de projectoproep die een 

nieuwe dynamiek wil teweegbrengen in de wijken.  

 

Welke criteria golden er voor de selectie van de 

projecten en voor de afbakening van de 

doelgroepen?  

 

Hoe wilt u het beleid afstemmen op de 

socialecohesieprojecten die inspelen op de 

prioriteit van het samenleven en van het 

intercultureel burgerschap?  

 

Hoe zit het met de coördinatie tussen al die 

projecten? Hoe probeert u de interactie tussen de 

diverse verenigingen te stimuleren en een zo groot 

mogelijk publiek te bereiken?  

 

  

sur le terrain ; ensuite, parce qu'après les attentats, 

des populations ont été injustement attaquées, 

Bruxelles a été injustement montrée du doigt et, 

selon moi, la réponse du monde politique n'a pas 

été à la hauteur. 

 

Cela étant, chacun a le droit de poser des 

questions, de formuler des remarques et d'émettre 

des critiques. 

 

Je tenais simplement à exprimer ma déception, 

car je connais le terrain et ses préoccupations et il 

me semble intéressant de pouvoir mettre en place 

quelque chose de neuf, de faire appel à de 

nouveaux publics. 

 

Comme l'a dit M. Maron, dont l'intervention 

n'était pas que polémique, ce débat pose 

également la question de la cohésion sociale en 

général et du manque de moyens structurels. 

 

Néanmoins, nous sommes dans un contexte 

d'urgence et il est important d'innover, d'offrir la 

possibilité à des associations, à des publics, à des 

populations de se rencontrer pour travailler autour 

du vivre ensemble, du "mieux faire ensemble". 

 

(Remarques) 

 

Cet élément me semble extrêmement important et 

je déplore donc cette polémique.  

 

Personnellement, je suis dans l'opposition au 

conseil communal de Molenbeek-Saint-Jean. Je 

ne suis pas d'accord avec la politique qui y est 

menée, ni avec la façon dont certains aspects sont 

gérés et développés. J'ai pourtant toujours soutenu 

les projets proposés par l'échevine de la Cohésion 

sociale. Je soutiens ouvertement ses projets, je les 

soutiens au conseil communal, même si je 

reproche parfois la faiblesse des moyens ou une 

mauvaise répartition des moyens entre la sécurité, 

la répression et la prévention.  

 

Ces projets sont proposés par l'échevine et 

instruits par son cabinet et ses conseillers qui 

doivent, je pense, tous être Ecolo. Est-ce que cela 

en fait pour autant des propositions suspectes ? Je 

ne le pense pas. J'ai lu et analysé ces projets. 

Quand j'estime qu'un projet est valable, je ne me 

prive pas de le dire. À quoi bon nourrir 

inutilement la polémique ?  
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Si je prends cet exemple, c'est parce que nous 

sommes face à des enjeux importants et vitaux 

pour notre Région. Il est question de cohésion 

sociale, de vivre ensemble. Si nous ne sommes 

pas capables, nous-mêmes, de faire preuve de 

cohésion, comment voulez-vous faire passer le 

message du vivre ensemble ?  

 

Pour revenir au fond du débat, j'estime nécessaire 

d'encourager de telles initiatives de cohésion 

sociale et de dialogue interculturel. Je partage 

l'ambition de cet appel à projets. Tout comme mes 

collègues, je vis quotidiennement la difficulté de 

dépasser les publics déjà acquis sur l'ensemble 

des territoires de la Région. Ce type d'activité 

s'adresse en effet souvent à un public acquis. 

Nous devons dépasser cette logique.  

 

L'appel à projets n'est pas la panacée et les 

associations doivent être structurellement 

subsidiées le plus souvent possible. Cependant, 

l'appel à projets présente l'intérêt de pouvoir 

déceler l'innovation dans le domaine qui nous 

occupe. La volonté de toucher de nouveaux 

publics constitue en soi une innovation. Il fallait 

sortir des sentiers battus et cet appel à projets se 

justifie, même pour des montants qui semblent 

élevés.  

 

L'innovation et l'expérimentation de nouveaux 

outils constituaient le fil rouge de cet appel à 

projets. L'objectif est d'encourager des pratiques 

inédites qui injecteraient un dynamisme nouveau 

dans des projets proches du citoyen au sein des 

quartiers.  

 

J'ai même l'impression d'entendre l'échevine de la 

Cohésion sociale de Molenbeek.  

 

Pourrions-nous avoir quelques précisions 

supplémentaires sur les balises mises en place lors 

de la sélection des projets et sur les publics cibles 

des projets retenus ? 

 

Il est nécessaire d'articuler nos politiques afin d'en 

assurer la cohésion. Le nouveau quinquennat de 

cohésion sociale a également mis l'accent sur la 

priorité du vivre ensemble, également visée par 

l'appel à projets extraordinaire qui nous occupe 

aujourd'hui. Quelle articulation comptez-vous 

mettre en place avec les projets de cohésion 

sociale répondant à cette nouvelle priorité ainsi 

qu'à la priorité accordée à la citoyenneté 
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interculturelle ? 

 

Qu'en est-il de la coordination entre tous ces 

projets ? Comment créer des liens entre les 

opérateurs et toucher le plus grand nombre grâce 

à un réseau d'actions efficace ? Comment faire en 

sorte, avec ces deux dispositifs, d'obtenir des 

effets catalyseurs, démultiplicateurs et de 

propagation des bonnes pratiques ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Van Achter 

heeft het woord. 

 

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- De gang 

van zaken rond deze projectoproep heeft me 

bijzonder sterk verbaasd. Zo werd de 

projectoproep bekendgemaakt op de website van 

de minister-president. Daar kunnen de 

geïnteresseerden het formulier downloaden waarin, 

onder andere de ontvankelijkheidsvoorwaarden 

worden vermeld. Daarnaast wordt erop gewezen 

dat dit formulier moet worden verstuurd naar het 

kabinet van de minister-president en dat men voor 

meer informatie contact kan opnemen met de heer 

Cordonnier, een personeelslid van het kabinet-

Vervoort.  

 

Dat doet vele vragen rijzen. Beschikt de minister-

president niet over een administratie die een 

dergelijke projectoproep kan publiceren, er advies 

over kan uitbrengen en in staat is om 

belangstellenden informatie te bezorgen? Is het 

plots de taak geworden van kabinetsmedewerkers 

om de burgers inlichtingen te verstrekken over 

subsidieaanvragen? In deze zaak neemt een 

kabinet volledig de rol over die eigenlijk door de 

administratie moet worden gespeeld. Nog 

stuitender is dat het kabinet ook de juryleden levert 

die de inzendingen beoordelen.  

 

De normale manier van werken moet toch zijn dat 

het de administratie is die inlichtingen verschaft, 

de projectoproep doet, een eerste advies uitbrengt 

en aan de betrokken kabinetten bezorgt. Pas daarna 

kunnen die beslissen of ze al dan niet akkoord 

gaan met het advies van de administratie en, in het 

geval ze ervan afwijken, die beslissing motiveren. 

Dat versta ik onder degelijk bestuur!  

 

  

Mme la présidente.- La parole est à Mme Van 

Achter.  

 

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- Cet appel à projets a été publié sur 

le site internet du ministre-président. Les 

candidats intéressés peuvent y télécharger le 

formulaire, lequel doit être envoyé au cabinet du 

ministre-président. Pour plus d'informations, les 

intéressés peuvent également prendre contact 

avec M. Cordonnier, un membre du personnel du 

cabinet Vervoort. 

 

Cette procédure soulève de nombreuses 

questions. Le ministre-président ne dispose-t-il 

pas d'une administration capable de publier un 

tel appel à projets, de rendre un avis et de 

renseigner les candidats intéressés ? Est-ce 

soudain le rôle de collaborateurs de cabinet de 

renseigner les citoyens sur les demandes de 

subsides ? Plus choquant encore, le cabinet 

fournit également les membres du jury, chargés 

d'évaluer les candidatures. 

 

En principe, c'est à l'administration qu'il revient 

de répondre aux demandes de renseignements, de 

lancer l'appel à projets, de rendre un premier 

avis et de le transmettre aux cabinets concernés. 

Ce n'est qu'ensuite que ces derniers peuvent se 

prononcer sur l'avis de l'administration et, s'ils y 

dérogent, motiver leur décision. C'est ce que 

j'entends par "bonne gouvernance" ! 

 

  

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Frans).- Wie deel wil uitmaken van het 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- Quand on veut 

faire partie du Plan canal, on écrit au cabinet du 
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Kanaalplan, moet het kabinet van minister Jambon 

aanschrijven.  

 

(Samenspraak)  

 

  

ministre Jambon.  

 

(Colloques) 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Van Achter 

heeft het woord. 

 

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- Die 

werkt heel goed samen met de administratie en de 

politie voor de uitvoering van het plan-Jambon.  

 

Het gaat hier over een subsidieoproep. Het dossier 

moet worden ingediend bij het kabinet van de 

minister-president. Dat roept toch vragen op. Het 

is niet de normale manier van werken dat een 

kabinet die taak op zich neemt. Natuurlijk moet de 

politiek haar rol spelen, maar het lijkt mij niet 

correct om het hele proces in handen van de 

politiek te geven.  

 

Dat geldt niet alleen voor het aangehaalde dossier. 

Als dat de gebruikelijke manier van werken was, 

dan zouden de kabinetten heel uitgebreid moeten 

zijn, omdat zij dan alle vzw's en instellingen 

zouden moeten begeleiden en voortdurend 

inlichtingen zouden moeten verstrekken. Uiteraard 

is dat eigenlijk de opdracht van een onafhankelijke 

administratie. Heeft de minister-president geen 

administratie waarop hij een beroep kan doen? 

Wat is zijn standpunt?  

 

  

Mme la présidente.- La parole est à Mme Van 

Achter.  

 

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- Celui-ci collabore parfaitement 

avec l'administration et la police dans le cadre du 

plan Jambon. 

 

On parle ici d'un appel à subsides. Il n'est pas 

normal qu'un cabinet endosse cette tâche. Elle 

revient évidemment à une administration 

indépendante. Le ministre-président n'a-t-il pas 

d'administration à laquelle il peut faire appel ? 

Quel est son point de vue ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Eigenlijk word ik geïnterpelleerd over 

politieke keuzes. Men zegt hier dat de dossiers 

door de administratie moet worden behandeld, die 

onafhankelijk is, en niet door de ministeriële 

kabinetten. Dat stemt echter niet overeen met de 

realiteit. Ik hecht geen geloof aan 

onafhankelijkheid, maar wel aan overtuigingen en 

ideologieën. Verenigingen moeten een 

maatschappijbeeld uitdragen en niet doen alsof 

alles helemaal geur- en kleurloos is.  

 

Ik vertegenwoordig een partij binnen de 

meerderheid. De N-VA verdedigt van haar kant 

ook een bepaalde ideologie. Het federale beleid is 

evenmin neutraal. U hoeft mij dus niet de les te 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort.  

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- En 

réalité, vous m'interrogez sur ce que recouvre 

l'action politique. L'action et les choix politiques 

perdurent après la période électorale. J'entends 

dire que l'administration est indépendante et que 

rien ne doit être fait au travers des cabinets 

ministériels. Cela ne correspond aucunement à la 

réalité, ni pour les associations ni pour les acteurs 

locaux. Je ne crois absolument pas à 

l'indépendance. Je crois aux convictions et aux 

idéologies. Je ne peux accepter l'idée qu'une 

association ne doit rien prôner et ne défendre 

aucun projet de société, comme si tout le monde 

était neutre. Restons réalistes !  

 

Je représente une formation au sein de la majorité. 
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spellen.  

 

Ik herinner aan het belangrijke democratisch 

principe dat de administratie ten dienste staat van 

de regering. Ze is als het ware het verlengde 

ervan.  

 

(Vrolijkheid) 

 

Ik hoor steeds vaker dat de administratie neutraal 

moet zijn. Maar zo werkt dat niet in de praktijk. 

Als ik de administratie een bepaalde instructie 

geef, is die nu eenmaal niet neutraal. 

 

De heer Maron gaat akkoord met het principe van 

de projectoproep, maar heeft vragen bij de 

uitwerking ervan. We hebben 27 miljoen euro 

steun aan de hotelsector verleend. Daarover heeft 

niemand moeilijk gedaan. Vandaag worden we op 

de rooster gelegd voor een projectoproep van 

2 miljoen euro.  

 

Met die projectoproep wilden we een bepaalde 

boodschap uitdragen. We vonden het belangrijk 

om na de aanslagen niet alleen middelen uit te 

trekken voor veiligheidsmaatregelen, maar ook om 

te benadrukken dat het verenigingsleven en de 

sociale cohesie hoekstenen zijn van ons 

samenlevingsmodel.  

 

We hebben dus een heel pakket maatregelen 

genomen, ook al werd voor sommige maatregelen 

meer geld vrijgemaakt dan voor andere. Dit debat 

is interessant, maar het was noodzakelijk om het 

opnieuw in de juiste context te plaatsen.  

 

De projectoproep maakt deel uit van het pakket 

maatregelen om het samenleven te bevorderen. 

Dat pakket omvat ook een subsidie van 1 miljoen 

euro voor de Franse Gemeenschapscommissie 

(Cocof) en de Vlaamse Gemeenschapscommissie 

(VGC) om het werk van de lokale culturele 

verenigingen te versterken, waaronder 

bijvoorbeeld het Huis van Culturen en Sociale 

Samenhang van Sint-Jans-Molenbeek.  

 

Als ik de investeringen zie in de gemeenten waar 

de partij van de heer De Wolf in het 

gemeentebestuur zit, dan zeg ik ook niet dat dit 

dankzij de eerste schepen van Anderlecht is. We 

moeten ons bijna verantwoorden dat we daar in de 

oppositie zitten. Dat is het geval voor Molenbeek, 

waar er heel wat projecten werden geselecteerd.  

La N-VA défend aussi une idéologie. Ne me dites 

pas que la politique menée à l'échelon fédéral est 

neutre. Je n'accepte pas vos leçons de morale.  

 

Je tiens à rappeler un des grands principes de la 

démocratie. L'administration est au service de 

l'exécutif, elle est son bras armé. 

 

(Sourires) 

 

J'entends de plus en plus que l'administration doit 

être neutre. Il ne faut pas s'étonner dans ce cas 

que certaines choses ne fonctionnent plus. Si je 

produis, par exemple, une note verte, c'est une 

instruction donnée par le politique à 

l'administration, et elle n'est évidemment pas 

neutre. Revenons au réel !  

 

M. Maron a réussi à afficher une remarquable 

neutralité sur l'appel à projets. Il salue la 

démarche indispensable, mais critique la manière 

dont elle a été réalisée. Nous voulions en effet 

transmettre un message. 

 

Les budgets dégagés pour le secteur hôtelier sont 

de 27 millions d'euros. On soutient un secteur en 

difficulté et cette somme n'est pas discutée. Or, on 

s'écharpe ici pour deux millions d'euros consacrés 

à l'appel à projets. 

 

Sans avoir l'ambition de M. Renzi - nous verrons 

au moment des comptes s'il sera arrivé à un euro 

pour un euro -, un élément auquel j'étais 

particulièrement attaché, dans le cadre des 

mesures post-attentats, était de dégager des 

moyens autres que du domaine sécuritaire, autres 

qu'un message qui soit un message de repli. Le 

message se voulait multiple.  

 

Bien sûr, il y avait des moyens relevant du 

domaine sécuritaire, car quand on peut dégager 

des moyens même si ce n'est pas dans le champ 

pur et dur de nos compétences, il faut le faire 

notamment au niveau économique, au niveau de 

l'image ou du tourisme. Il faut aussi dire que 

l'associatif et la cohésion sociale constituent une 

des clés pour faire prévaloir un modèle de 

cohésion sociale apaisé.  

 

C'est cet ensemble-là qui a été décidé, mais avec 

des montants, somme toute, très différents. Nous 

avons un débat intéressant ici, mais j'aimerais 

quand même le ramener à sa juste proportion et à 
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Misschien zal in de toekomst aan ministers worden 

gevraagd om hun partijkaart in te leveren, zodat ze 

niet van belangenvermenging kunnen worden 

beschuldigd. Het algemeen belang betekent net het 

tegenovergestelde, namelijk dat alle goede 

projecten worden geselecteerd, ongeacht van wie 

of van waar ze afkomstig zijn.  

 

De projectoproep werd afgesloten op 10 november 

2016. Er werden zo veel aanvragen ingediend dat 

de regering de analyse van de dossiers heeft 

moeten uitbesteden en een selectiecommissie heeft 

moeten aanstellen, omdat de kabinetten deze 

toevloed nooit zelf hadden kunnen bolwerken. Alle 

leden van die commissie hadden ervaring in de 

domeinen waarop de projectoproep betrekking 

had. Hun beslissingen werden collegiaal en 

consensueel genomen.  

 

De commissieleden hebben twee volledige dagen 

gewerkt en alle 432 dossiers gelezen. De 

aanvragen voor subsidies waren in totaal goed 

voor 27 miljoen euro, terwijl er maar 2 miljoen 

euro beschikbaar was.  

 

Van de 432 projecten waren er 78 projecten 

onontvankelijk en voldeden er 168 niet aan de 

criteria. Voor de overblijvende projecten bedroeg 

de subsidievraag wel nog altijd meer dan 

10 miljoen euro.  

 

Om een rangschikking aan de regering te kunnen 

voorstellen, heeft de commissie de projecten 

geëvalueerd op basis van drie criteria: het 

vernieuwend karakter, de interculturele insteek en 

de knowhow en samenwerkingsverbanden.  

 

De subsidie werd berekend op basis van het 

bedrag dat nodig is om het project uit te voeren. 

Geen enkel dossier heeft het integrale gevraagde 

bedrag ontvangen. De selectie gebeurde bovendien 

op basis van kwalitatieve en niet van geografische 

criteria.  

 

Mijnheer Maron, u hebt de voorstelling van een 

project bijgewoond dat aan Evere werd 

toegeschreven. Evere is dan wel de inrichtende 

gemeente, maar het gaat om een transversaal 

project dat ook betrekking heeft op andere 

gemeenten, zoals Schaarbeek en Etterbeek. De 

journalist heeft enkel Evere vermeld, maar het 

project overstijgt de grenzen van die gemeente.  

 

sa juste valeur économique.  

 

Cet appel à projets s'inscrit donc dans ce dernier 

paquet de mesures favorisant le vivre ensemble. 

Parmi ces mesures, je rappelle qu’il y a également 

l’allocation d’un million d’euros pour la 

Commission communautaire française (Cocof) et 

la Vlaamse Gemeenschapscommissie (VGC) afin 

de renforcer le travail de vivre ensemble des 

opérateurs culturels de proximité. Ces moyens ont 

permis notamment de renforcer l'action de la 

Maison des cultures et de la cohésion sociale de 

Molenbeek. 

 

Quand je vois tout ce qui a été financièrement 

investi dans des communes où la formation de 

M. De Wolf participe à la gestion communale, je 

ne dis pas que c'est grâce à l'action du premier 

échevin d'Anderlecht. Je suis sûr que dans son 

action dans cette commune-là, lui et sa formation 

politique se réjouissent. Je pourrais continuer 

ainsi. Il faudrait presque justifier que là, nous 

sommes dans l'opposition. C'est le cas à 

Molenbeek où beaucoup d'argent a été injecté et 

beaucoup de projets retenus.  

 

Peut-être que demain, en tant que ministre, on 

devra rendre sa carte de parti pour être sûr de ne 

pas être suspecté de conflit d'intérêts. L'intérêt 

général c'est précisément le contraire. C'est de 

prendre en compte, d'où qu'ils viennent, les bons 

projets !  

 

L'appel à projets a été clos le 10 novembre 

dernier. Un jury a été composé pour analyser les 

dossiers et faire une proposition de sélection. 

Force est de constater que nous avons été 

dépassés par le succès de l'appel à projets et que 

nous avons donc dû improviser ou plutôt 

travailler dans l'urgence. Si nous avions reçu un 

nombre plus limité de projets, il n'y aurait même 

pas eu de jury. Dégager des moyens a été une 

décision politique. L'avalanche de demandes a 

décidé le gouvernement à externaliser parce qu'il 

ne disposait pas de suffisamment de capacités au 

niveau des différents cabinets ministériels. Or, 

tous ceux qui ont siégé dans ce jury ainsi 

composé sont forts d'une expérience dans les 

thématiques traitées par l'appel à projets. Selon 

moi, ils affichent une autorité morale et un 

désintérêt tels qu'ils feront prévaloir les bons 

projets.  
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Hetzelfde geldt voor een project rond personen 

met een handicap. Het adres van het project is in 

Evere, omdat de indiener ervan daar woont. Het 

project wordt daardoor als een Evers project 

beschouwd, terwijl het wel degelijk betrekking 

heeft op de negentien gemeenten. Bovendien stond 

de indiener bij de laatste 

gemeenteraadsverkiezingen niet op de lijst van de 

PS, maar wel op die van Ecolo.  

 

Dat bewijst hoe gemakkelijk het is om de zaken een 

draai te geven. Het maakt mij niet uit of de 

projecten al dan niet door een socialist worden 

ingediend. De journalist is te kort door de bocht 

gegaan: hij verwijt ons een belangenconflict in de 

twee grootste dossiers, maar hij heeft de feiten 

verkeerd geïnterpreteerd.  

 

De projecten gaan nu stilaan van start.  

 

Het echte debat is hoe we dergelijke acties kunnen 

bestendigen, maar eerst moeten we de projecten 

evalueren.  

 

We moeten voorkomen dat de institutionele 

versnippering als een smoes wordt gebruikt om 

geen transversaal beleid te voeren in een aantal 

cruciale domeinen, zoals sociale cohesie. 

Grondwettelijke bevoegdheidsverdelingen mogen 

geen rem zetten op een beleid dat het algemeen 

belang voor ogen heeft.  

 

U hebt op de tekortkomingen van andere 

beleidsniveaus gewezen. Voor kinderopvang moet 

het gewest inderdaad geld bijpassen, omdat de 

andere beleidsniveaus daarin onvoldoende 

investeren.  

 

Dit thema vereist echter een ruimer debat dat het 

kader van uw interpellatie overstijgt.  

 

  

Ce jury a fonctionné dans la collégialité et le 

consensus. Ses membres ont travaillé deux 

journées complètes. Ils ont lu l'ensemble des 

dossiers rentrés, soit pas moins de 432 projets 

correspondant à une demande budgétaire de 27 

millions d'euros alors que nous ne disposions que 

de deux millions. 

 

Parmi ces 432 projets, 78 étaient non recevables 

et 168 ne répondaient pas concrètement aux 

critères de fond identifiés par l'appel à projets. 

Parmi les projets restants, la demande budgétaire 

excédait encore les dix millions d'euros. Afin de 

proposer une sélection au gouvernement, le jury a 

donné une appréciation sur tous les projets sur la 

base de trois critères : 

 

1. le critère innovant et inédit ; 

 

2. la dimension interculturelle ; 

 

3. l'expertise et les partenariats. 

 

À partir de cette appréciation, le jury a établi un 

classement et remis une proposition de projets à 

retenir. Les montants ont été proposés sur la base 

du budget nécessaire pour mener le projet à bien. 

Aucun projet retenu n'a reçu 100% de sa 

demande. La sélection a été opérée sur une base 

qualitative et non géographique. 

 

Je me souviens M. Maron, vous êtes venu assister 

à la présentation d'un projet qui a été mis sur le 

quota d'Evere. Cette commune est, en effet, par le 

biais de son service d'action sociale, le pouvoir 

organisateur du projet. Toutefois, il s'agit d'un 

projet transversal. Il concerne des communes 

comme Schaerbeek, Etterbeek, etc. Le journaliste 

d'investigation cité par M. De Wolf parle 

uniquement d'Evere, mais le projet va bien au-

delà de cette commune qui n'était qu'une boîte 

aux lettres.  

 

Un autre projet a été présenté par une personne 

pour laquelle j'ai un très grand respect et qui, 

depuis de nombreuses années, mène des actions 

en faveur de personnes handicapées. L'adresse du 

projet est en effet située à Evere parce que cette 

personne y habite. Du coup, ce projet devenait un 

projet everois. Il s'agit en réalité d'un projet 

transversal qui concerne les dix-neuf communes. 

Par ailleurs, aux élections communales, cette 

personne ne figurait pas sur une liste PS, mais 
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Ecolo !  

 

Tout cela pour vous montrer comment on peut 

manipuler les choses. Peu m'importe de savoir si 

les porteurs de projets sont socialistes ou non. 

 

Je pense que le journaliste a fait un raccourci 

audacieux et dangereux. On parle de conflit 

d'intérêts pour les deux dossiers les plus 

importants, alors que la réalité est mal 

appréhendée. 

 

Pour l'instant, on lance les actions. 

 

Le vrai débat, je ne vous le cache pas, portera sur 

la manière de pérenniser ou, du moins, de 

reproduire des actions de ce type. Ce débat est 

prématuré à ce stade. Il nous faudra d'abord 

procéder à l'évaluation de ce que nous aurons mis 

en œuvre. Vous pourriez en effet me reprocher de 

vouloir reconduire le projet avant de l'avoir 

évalué.  

 

Plus fondamentalement, dans l'éclatement 

institutionnel qui est le nôtre, il nous faut 

considérer que des enjeux transversaux comme la 

cohésion sociale ne sont, sans doute, pas 

suffisamment pris en considération précisément 

pour des prétextes de type institutionnel. Nous ne 

nous engagerons pas dans ce débat aujourd'hui, 

mais je plaide -  vous le savez - pour un 

décloisonnement de ces projets. Aujourd'hui, la 

tuyauterie institutionnelle ne peut pas être un 

prétexte ou un frein quand il s'agit de mener des 

politiques qui visent l'intérêt général de nos 

concitoyens. 

 

Vous avez évoqué les carences d'autres niveaux 

de pouvoir. Elles sont en effet évidentes. Si nous 

prenons l'exemple de l'accueil de la petite enfance 

- qui est la première étape fondamentale dans le 

processus éducatif - la Région est amenée à 

devoir suppléer l'insuffisance des moyens investis 

par les autres entités. 

 

Ce thème nécessite une réflexion beaucoup plus 

large qui dépasse le cadre de votre interpellation. 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer De Wolf heeft 

het woord.  

 

De heer Vincent De Wolf (MR) (in het Frans).- 

Ik was terughoudend bij mijn interpellatie, zoals 

Mme la présidente.- La parole est à M. De Wolf.  

 

 

M. Vincent De Wolf (MR).- J'ai développé mon 

interpellation avec retenue, comme toujours 



43 I.V. COM (2016-2017) Nr. 92  25-04-2017 C.R.I. COM (2016-2017) N° 92  

 COMMISSIE BINNENLANDSE ZAKEN  COMMISSION AFFAIRES INTÉRIEURES  

 

 

 

 

Brussels Hoofdstedelijk Parlement – Integraal verslag – Commissie voor de Binnenlandse Zaken – Zitting 2016-2017 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale – Compte rendu intégral – Commission des affaires intérieures – Session 2016-2017 

 

steeds wanneer het personen betreft. Het klopt dat 

iedereen zijn eigen realiteit kent en dat niets 

neutraal is. Toch kon ik het begin van uw 

antwoord niet waarderen. Ik begrijp uw 

toespelingen in verband met Etterbeek niet. 

 

In het kader van de gelijke toegang tot 

overheidsgeld is uw antwoord onaanvaardbaar. Ik 

wil nog geloven dat de juryleden competent, 

onafhankelijk, onpartijdig en te goeder trouw 

waren. U brengt zichzelf echter in moeilijkheden 

door op deze manier te handelen. Het is niet slim 

vier leden van ministeriële kabinetten aan te 

duiden voor een jury die uit zes personen bestaat. 

Dat leidt tot wantrouwen, wat we bij de toekenning 

van overheidsgeld kunnen missen.  

 

Kom hier nu niet de vermoorde onschuld spelen. 

Bijna alle grote instellingen van openbaar nut 

(ION) worden al geruime tijd door hoge 

ambtenaren met een duidelijke politieke kleur 

geleid. Wat bescheidenheid en respect voor de 

grote principes zijn hier op hun plaats! 

 

  

s'agissant de personnes. Il est exact que les 

réalités divergent, que chacun a son parcours et 

que rien n'est neutre. Toutefois, je n'ai pas 

apprécié le début de votre réponse. Je n'ai pas 

compris vos allusions concernant Etterbeek. 

 

Nous parlons ici d'égalité d'accès aux fonds 

publics. Dans ce cadre, votre réponse est 

inacceptable. Vous connaissez l'adage selon 

lequel il ne suffit pas que la justice soit impartiale, 

il faut aussi qu'elle en donne l'apparence. Ce 

principe s'applique aussi à l'égalité d'accès aux 

fonds publics. Je n'attaque pas les membres du 

jury. Je suis prêt à croire qu'ils étaient 

compétents, indépendants, impartiaux et de bonne 

foi. Le problème réside dans le fait qu'en agissant 

de la sorte, vous vous êtes mis vous-même en 

difficulté. Il n'est pas intelligent de placer, dans 

un jury composé de six personnes, quatre 

membres issus de cabinets ministériels, car cela 

crée une suspicion dont nous n'avons pas besoin 

en matière d'octroi de fonds publics. 

 

Ne jouez pas la vierge effarouchée. Je ne dois pas 

vous rappeler que, depuis un certain temps, 

presque tous les grands organismes d'intérêt 

public (OIP) sont dirigés par de hauts 

fonctionnaires qui ont une couleur politique bien 

définie. Je vous demande un peu de modestie et 

de respect des grands principes ! 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Maron heeft het 

woord.  

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- Het 

verbaast me dat u in uw antwoord de politisering 

van de toekenning van subsidies looft. Vervolgens 

verklaart u dat wij ons vergissen en dat de 

gemaakte keuzes niet in het voordeel van de PS 

waren. Waarvan akte.  

 

Positieve discriminatie valt gemakkelijk aan te 

tonen. Daarom zal ik geen verenigingen en 

bestuurders bij naam noemen.  

 

(Opmerkingen)  

 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- U klaagt enerzijds een mogelijk 

belangenconflict van de minister-president aan en 

anderzijds het feit dat verenigingen die dicht bij de 

Mme la présidente.- La parole est à M. Maron.  

 

 

M. Alain Maron (Ecolo).- Merci pour vos 

réponses, M. le ministre-président, il est vrai un 

peu surprenantes, puisque vous nous avez d'abord 

fait l'éloge de la politisation dans l'attribution de 

subsides. Vous nous avez expliqué ensuite que 

nous nous trompions et qu'il n'y avait pas eu de 

choix partisans au profit d'associations proches du 

Parti Socialiste (PS). Nous en prenons acte. 

 

Je ne listerai pas les associations et le nom de 

leurs administrateurs. La discrimination positive 

est assez facile à démontrer. 

 

(Remarques) 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Il y a 

deux niveaux d'attaque : d'une part, un conflit 

d'intérêts potentiel dans le chef du ministre-

président et, d'autre part, le fait que des 
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PS staan, bevoordeeld zouden zijn. Dat zijn twee 

verschillende zaken.  

 

  

associations proches du PS auraient été 

favorisées. Ce sont deux éléments différents. 

 

  

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- Het 

wantrouwen wordt gewekt door het feit dat niet 

alleen drie juryleden kabinetsmedewerkers waren, 

maar dat bovendien het merendeel van de andere 

deskundigen, die als onafhankelijk werden 

voorgesteld, op een socialistisch kabinet hebben 

gewerkt.  

 

U vindt dat we ons niet druk moeten maken om 

2 miljoen euro en maakt daarbij de vergelijking 

met het ondersteuningsbudget voor de hotelsector.  

 

(Opmerkingen)  

 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Inderdaad. De regering maakt 

30 miljoen euro vrij voor een privésector en daar 

kraait geen haan naar. Ik zou het nog begrijpen als 

de PTB kritiek zou hebben op steun aan grote 

groepen, waarvan ze vindt dat die dat geld niet 

nodig hebben.  

 

 

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- 

Elke partij kan zich dat afvragen.  

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- U begrijpt tot wat voor een debat dat 

zou leiden.  

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- Ik 

veronderstel dat u binnen de regering de bedragen 

voor steun aan de hotelsector en de verenigingen 

hebt besproken en vastgelegd. Mijn vraag ging 

echter over de verenigingen.  

 

Mag ik u erop wijzen dat er vijf jaar lang jaarlijks 

een bedrag van 8,9 miljoen euro aan subsidies 

naar sociale cohesie gaat?  

 

Elke gemeente die geld krijgt, moet een 

omslachtige procedure doorlopen. Die procedure 

is vastgelegd in een decreet, een reglement en 

procedures die misschien geen neutrale 

beslissingen garanderen, maar op zijn minst 

M. Alain Maron (Ecolo).- Toujours est-il que ce 

qui jette la suspicion sur la sélection, c'est 

qu'outre les trois membres du jury annoncés 

comme appartenant à des cabinets ministériels, 

les autres experts étaient présentés comme 

indépendants. Or la majorité était des anciens 

membres de cabinets socialistes. Ils sont peut-être 

compétents, mais leur étiquette politique et 

partisane sème le doute.  

 

Vous dites qu'il ne faut pas s'écharper pour deux 

millions, en effectuant une comparaison avec le 

budget de soutien accordé au secteur hôtelier. 

 

(Remarques) 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- En 

effet, assez curieusement, il n'y a là pas l'ombre 

d'un débat sur son caractère opportun et les choix 

effectués. Nous dégageons pourtant 30 millions 

d'euros pour un secteur privé. Les interrogations 

seraient légitimes. Je comprendrais que des 

députés PTB critiquent le soutien apporté à de 

grands groupes dont ils estiment qu'ils n'en ont 

pas besoin.  

 

M. Alain Maron (Ecolo).- Tout le monde peut se 

poser la question, même le MR et pas seulement 

le PTB. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Vous 

voyez le type de débat que nous pourrions avoir à 

ce sujet. 

 

M. Alain Maron (Ecolo).- Je suppose que vous 

avez eu ce débat au sein du gouvernement et avez 

fixé les montants pour aider le secteur hôtelier et 

le milieu associatif. Cependant, je vous interroge 

sur ce dernier point, pas sur le soutien octroyé aux 

hôtels.  

 

Par contre, j'aimerais attirer votre attention sur le 

fait que les subsides de cohésion sociale 

représentent 8,9 millions d'euros par an, et ce, sur 

cinq ans. 

 

Vous connaissez les procédures. Vous savez que 

chaque commune qui reçoit des montants - soit dit 

en passant bien inférieurs à ces deux millions 
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transparant zijn. Bovendien moet elke beslissing in 

de gemeenteraad worden gemotiveerd, vooraleer 

ze wordt goedgekeurd. U zult nu wel antwoorden 

dat die procedures nergens toe leiden en dat het in 

elk geval de partijen zijn die beslissen.  

 

 

  

d'euros - doit suivre une procédure très lourde : 

coordination communale, fixation de la répartition 

des subventions au sein d'une commission locale 

de cohésion sociale et passage devant le conseil 

communal, puis devant l'administration régionale. 

Cette procédure est réglée par un décret, une 

réglementation et des procédures qui, si elles ne 

garantissent pas la neutralité des décisions, en 

assurent au moins la transparence. Chaque 

décision doit d'ailleurs être justifiée devant le 

conseil communal avant même son adoption. 

Vous me rétorquerez que toutes ces procédures ne 

servent à rien et que, de toute façon, ce sont les 

partis qui décident. 

  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Hoe werkt het in Sint-Gillis?  

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- 

Waarom vraagt u dat? Overlegde u met de 

schepen van Sociale Cohesie, die tot uw kabinet 

behoort? Gaat u op die toer?  

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Wilt u het debat op dat niveau voeren?  

 

(Opmerkingen)  

 

(Samenspraak)  

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- Ik 

antwoord op uw vraag over Sint-Gillis, meer niet. 

Ik ben positief gebleven tijdens mijn interpellatie 

en vroeg u hoe u de situatie wilde verbeteren. 

Daar kreeg ik geen antwoord op.  

 

Ik stel simpelweg vast dat 9 miljoen euro volgens 

omslachtige procedures over tien tot twaalf 

gemeenten wordt verdeeld, terwijl de toekenning 

van 2 miljoen euro volledig aan de drie betrokken 

kabinetten wordt overgelaten. Die ongelijke 

behandeling roept vragen op.  

 

Ik zou u graag horen zeggen dat u enerzijds de 

verenigingen die het samenleven willen 

bevorderen blijft steunen en anderzijds de 

toekenningsprocedures transparanter en zo 

legitiem mogelijk zult maken. Alleen dan zal 

niemand nog vriendjespolitiek vermoeden bij de 

toekenning van subsidies. Jammer genoeg hebt u 

zich niet in die zin uitgesproken.  

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- 

Comment faites-vous à Saint-Gilles ?  

 

M. Alain Maron (Ecolo).- Pourquoi me posez-

vous cette question ? Avez-vous discuté avec 

l'échevin de la Cohésion sociale qui est par 

ailleurs membre de votre cabinet ? Est-ce à ce jeu 

que vous voulez jouer ? 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Est-ce à 

ce niveau que vous souhaitez mener le débat ? 

 

(Remarques) 

 

(Colloques) 

 

M. Alain Maron (Ecolo).- Je réponds à votre 

interpellation sur Saint-Gilles. C'est tout. Je pense 

avoir été positif dans mon interpellation. Je vous 

ai demandé comment vous comptiez améliorer la 

situation, mais je n'ai pas obtenu de réponse. 

 

Je constate simplement que, d'une part, neuf 

millions d'euros sont répartis entre dix à douze 

communes selon des procédures très lourdes et 

que, d'autre part, deux millions sont alloués à la 

discrétion des trois cabinets concernés. J'estime 

qu'il s'agit d'une inégalité de traitement 

importante qui pose question et mérite un débat. 

 

J'aimerais obtenir votre engagement que, d'une 

part, vous continuerez à soutenir les associations 

qui œuvrent au vivre ensemble et, d'autre part, 

vous améliorerez et ouvrirez les procédures 

d'attribution afin de les rendre les plus 

transparentes et les plus légitimes possible. 

Personne ne pourra ainsi suspecter de copinage 
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dans l'attribution de subventions. 

Malheureusement, je n'ai pas entendu 

d'engagements en ce sens dans votre réponse. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ikazban heeft 

het woord. 

 

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Wat 

jammer toch dat parlementsleden de polemiek 

aanwakkeren. Ik herinner me ook gewestelijke 

projectoproepen van Ecoloministers, waarbij de 

projecten aan Ecolokabinetten voorgelegd moesten 

worden. Ik vind niet dat we die in diskrediet 

moeten brengen.  

 

Ik onthoud gewoon dat de regering beslist heeft om 

na een moeilijke periode 2 miljoen euro uit te 

trekken voor innoverende projecten. Ik steun het 

verenigingsleven en merk dat de doelgroepen vaak 

dezelfde zijn. We moeten uit dat keurslijf breken en 

nieuwe ideeën ruimte geven.  

 

Hoe dan ook, het Brussels Gewest doet zijn best 

om een interculturele dialoog tot stand te brengen 

en de diversiteit en de sociale cohesie te 

stimuleren. Ik wacht vol ongeduld op de resultaten 

en de manier waarop de projecten op lopende 

initiatieven worden afgestemd.  

 

Momenteel slagen talloze Brusselse verenigingen 

er niet in om het keurslijf van de instellingen te 

overstijgen. Dit soort projectoproep is dus nodig 

om nieuwe organisaties een impuls te geven. 

 

Als voorbeeld neem ik een organisatie in Sint-

Gillis die al tien jaar fantastisch werk levert op het 

vlak van radicaliseringspreventie, maar die tot 

voor kort onbekend was. Om allerlei redenen kon 

ze nooit deelnemen aan projectoproepen. Dankzij 

de projectoproep kan de vereniging haar 

activiteiten voortzetten. Dat is meer waard dan al 

dit gesteggel. 

 

  

Mme la présidente.- La parole est à M. Ikazban.  

 

 

M. Jamal Ikazban (PS).- Il est dommage 

d'entretenir la polémique. J'ai le souvenir d'appels 

à projets régionaux lancés par des ministres 

écolos. Il fallait alors envoyer les projets aux 

cabinets écolos. Je ne pense pas qu'il faille jeter le 

discrédit sur tous les projets qui ont été arbitrés à 

ces époques-là. Bref, la neutralité n'existe pas, 

mais si certains veulent en faire un épouvantail, 

c'est leur droit. 

 

Je retiendrai simplement qu'un gouvernement a 

décidé, après toutes les périodes de tumultes et de 

psychoses que nous avons connues, de consacrer 

deux millions d'euros à des projets nouveaux et 

novateurs qui sortent des sentiers battus. Il est 

important de le souligner.  

 

Je soutiens le secteur associatif et je constate que 

les publics cibles sont souvent les mêmes. Il faut 

sortir de ces balises. Il convient de stimuler de 

nouveaux projets, de nouvelles idées. Je suis très 

fier de voir qu'un gouvernement y consacre deux 

millions d'euros. Quand j'entends que presque 500 

projets ont été introduits et qu'ils représentent près 

de 27 millions d'euros, cela signifie qu'il existe 

une forte demande à cet égard. J'aurais préféré 

que nous nous lancions plutôt dans ce type de 

débat et qu'il eût été éventuellement reproché au 

gouvernement de ne pas avoir dépassé les deux 

millions.  

 

Quoi qu'il en soit, je tenterai de positiver le débat 

en soulignant qu'en Région bruxelloise, nous nous 

efforçons de créer un dialogue interculturel et de 

soutenir la diversité et la cohésion sociale, plutôt 

que de nous lancer dans des politiques sécuritaires 

et stigmatisantes. J'attends avec impatience 

l'évaluation et les articulations avec les autres 

dispositifs existants. 

 

Je retiendrai un mot cité par M. le ministre-

président, et qui mérite une attention particulière 

au cours des prochaines années : il s'agit du 

"décloisonnement" de nos projets, de nos 

populations, de nos quartiers. Nous avons besoin 
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de projets interquartiers et intercommunaux. 

 

À l'heure actuelle, un grand nombre d'associations 

à Bruxelles, peu importe leur obédience, ne 

parviennent pas à introduire des projets et sont 

bloquées par le carcan institutionnel. Ce type 

d'appel à projets est donc nécessaire pour donner 

une impulsion à des acteurs et éventuellement à 

de nouveaux acteurs. 

 

Je prendrai l'exemple d'une association basée à 

Saint-Gilles qui réalise un travail remarquable de 

dialogue, de déconstruction et de relecture dans le 

cadre de la prévention de la radicalisation, et ce, 

depuis presque dix ans. Or, jusqu'il y a peu, 

personne ne la connaissait. En effet, elle n'avait 

jamais pu bénéficier d'appels à projets pour toute 

une série de raisons. Il s'agit pourtant de gens 

sérieux, de toute appartenance politique. 

Aujourd'hui, cette association peut poursuivre ses 

excellentes activités grâce à cet appel à projets. 

Voilà un exemple qui a beaucoup plus de valeur 

que toutes ces polémiques. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Van Achter 

heeft het woord. 

 

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- Mijnheer 

de minister-president, ik vind uw antwoord 

hallucinant. U begon met te zeggen dat u niet 

gelooft in onafhankelijke administraties.  

 

(Opmerkingen van de minister-president)  

 

Toch wel. We zullen het verslag erop nalezen!  

 

  

Mme la présidente.- La parole est à Mme Van 

Achter.  

 

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- Votre réponse est hallucinante. 

Vous commencez par dire que vous ne croyez pas 

en l'indépendance des administrations. 

 

(Remarques du ministre-président) 

 

Mais si, nous pourrons le lire dans le compte 

rendu ! 

 

  

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- Ik zei dat de administratie niet 

neutraal is, omdat ze het verlengde van de 

regering is. De ambtenaar moet wel neutraal zijn, 

maar het beleid is per definitie partijdig.  

 

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- J'ai dit 

que l'action de l'administration, dès lors que celle-

ci est le bras armé du gouvernement, ne peut pas 

être neutre. Ce qui est demandé, c'est que le 

fonctionnaire le soit. L'action politique est, par 

essence, partisane.  

 

  

Mevrouw Cieltje Van Achter (N-VA).- Uiteraard 

moet de administratie de politieke beslissingen 

uitvoeren, maar wel op een onafhankelijke manier. 

U zegt echter dat u daar niet in gelooft. Dat vind ik 

niet eens verwonderlijk als ik zie hoeveel 

voormalige kabinetsmedewerkers er aan de slag 

Mme Cieltje Van Achter (N-VA) (en 

néerlandais).- L'administration doit certes 

exécuter les décisions politiques, mais de manière 

indépendante. Or, vous dites que vous n'y croyez 

pas. Cela n'a rien d'étonnant quand je vois le 

nombre d'anciens collaborateurs à l’œuvre dans 



 I.V. COM (2016-2017) Nr. 92  25-04-2017 C.R.I. COM (2016-2017) N° 92 48 

 COMMISSIE BINNENLANDSE ZAKEN   COMMISSION AFFAIRES INTÉRIEURES  

 

 

 

 

Brussels Hoofdstedelijk Parlement – Integraal verslag – Commissie voor de Binnenlandse Zaken – Zitting 2016-2017 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale – Compte rendu intégral – Commission des affaires intérieures – Session 2016-2017 

 

zijn bij de administratie.  

 

(Opmerkingen)  

 

De minister-president beslist om een bedrag van 

2 miljoen euro uit te trekken. Dat is natuurlijk zijn 

prerogatief, maar het komt er wel op neer dat hij 

dat geld uitdeelt naar eigen goedkeuren. Het 

bedrag wordt beschikbaar gesteld en het kabinet 

beslist vervolgens eigenmachtig aan wie het wordt 

uitgedeeld. Het gaat echter om belastinggeld, met 

andere woorden: geld van ons allemaal!  

 

Ik sta er echt van te kijken dat een kabinet op eigen 

houtje even beslist hoe een bedrag van 2 miljoen 

euro wordt verdeeld, en dat die toewijzing 

helemaal niet op een onafhankelijke manier 

verloopt. Uiteraard mag een regering middelen 

uittrekken om haar beleid te kunnen uitvoeren, 

maar men mag er toch van uitgaan dat dit geld dan 

op de meest efficiënte manier wordt besteed met 

de bedoeling de beleidsdoelstellingen te halen. Ik 

kan me nauwelijks voorstellen dat 

kabinetsmedewerkers dermate deskundig zijn in 

alle materies dat ze in subsidiedossiers knopen 

kunnen doorhakken en beslissen welke organisatie 

welk bedrag moet krijgen.  

 

Nogmaals, dit is een hallucinant verhaal. 

 

  

l'administration.  

 

(Remarques) 

 

Le ministre-président décide de libérer un 

montant de deux millions d'euros et son cabinet 

décide ensuite arbitrairement à qui distribuer cet 

argent, qui est de l'argent du contribuable ! 

 

Naturellement, un gouvernement peut dégager 

des moyens pour mener sa politique, mais en 

supposant tout de même que cet argent soit 

affecté le plus efficacement possible, en vue 

d'atteindre les objectifs. Je ne peux croire que les 

collaborateurs de cabinet soient à ce point 

experts dans toutes les matières qu'ils puissent 

trancher les dossiers de subventionnement. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ghyssels heeft 

het woord.  

 

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Frans).- Ik zou mevrouw Van Achter willen zeggen 

dat een gemeente die tot het Kanaalplan wil 

toetreden, een brief naar minister Jambon moet 

sturen.  

 

(Samenspraak)  

 

Dat zijn verdoken subsidies, ook al gaat het 

voornamelijk om het communicatieplan van de 

heer Jambon!  

 

De heren Maron en De Wolf wil ik zeggen dat de 

minister-president geen buikspreker behoeft om 

zijn standpunt duidelijk te maken. Hij heeft een 

duidelijke, eerlijke kijk op de werking van de 

administratie en de jury.  

 

(Samenspraak)  

Mme la présidente.- La parole est à M. Ghyssels. 

 

 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- J'aimerais dire à 

Mme Van Achter que, quand une commune 

souhaite faire partie du Plan canal, elle écrit au 

ministre Jambon. 

 

(Colloques) 

 

Ce sont des subsides quelque part déguisés, même 

si c'est principalement le plan de communication 

de M. Jambon. 

 

En ce qui concerne les propos que M. Maron et 

M. De Wolf ont tenus après l'interpellation du 

ministre-président, j'aimerais leur dire que M. le 

ministre-président n'a pas besoin d'un ventriloque 

pour expliquer sa position. Il a eu une position 

claire, franche et honnête sur le fonctionnement 

de l'administration et du jury. 
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Als er zich tijdens een procedure een probleem 

voordoet, kunnen de verenigingen beroep 

aantekenen. Dat beroep wordt door onafhankelijke 

rechters onderzocht. Het is niet met een debat 

achteraf dat we een oplossing vinden, vooral niet 

door onafhankelijke jury's verdacht te maken.  

 

 

 

 

 

 

- De incidenten zijn gesloten.  

 

  

(Colloques) 

 

Si un problème se présente dans une procédure, 

des recours sont ouverts aux associations. Ces 

recours sont examinés par des juridictions 

indépendantes. Ce n'est pas après coup, à 

l'occasion d'un débat comme celui-ci, que nous 

allons trouver des solutions, qui plus est, en 

semant le doute et la suspicion sur des jurys 

indépendants. Je ne juge pas ces pratiques très 

honorables. 

 

- Les incidents sont clos.  

 

  

INTERPELLATIE VAN DE HEER ALAIN 

MARON  

 

TOT DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "de informatie over het 

stemrecht voor de vreemdelingen bij de 

gemeenteraadsverkiezingen". 

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Maron heeft het 

woord. 

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- 

Tijdens de gemeenteraadsverkiezingen van oktober 

2012 kon een groot aantal in België wonende 

buitenlanders deelnemen aan de verkiezingen. 

Onderdanen van lidstaten van de Europese Unie 

hadden dat recht al verkregen in 2000.  

 

De verkiezingen van 2012 vormden daarmee de 

tweede uitbreiding van het algemeen stemrecht 

naar een aanzienlijk aantal mensen dat hier woont. 

Je zou dan ook verwacht hebben dat die in groten 

getale gingen stemmen, maar in het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest was dat helemaal niet het 

geval.  

 

INTERPELLATION DE M. ALAIN MARON  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE,  

 

 

concernant "l'information relative au droit 

de vote des étrangers en vue des élections 

communales". 

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Maron. 

 

 

M. Alain Maron (Ecolo).- Je lirai cette 

interpellation, déposée au départ par Mme 

Trachte, qui est aujourd'hui est en congé de 

maternité. 

 

Lors des élections communales d'octobre 2012, 

un grand nombre d'étrangers résidant en Belgique 

ont pu voter. Les étrangers ressortissants d'un État 

membre de l'Union européenne avaient déjà 

acquis ce droit en 2000. La loi du 19 mars 2004 

visant à octroyer le droit de votes aux élections 

communales à des étrangers l'a étendu aux 

ressortissants de pays tiers à l'Union européenne.  

 

Les élections de 2012 consacraient donc pour la 
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In 2006 schreef 14,15% van de buitenlandse 

kiezers zich in. In 2012 liep dat percentage terug 

tot 13,97%, waarmee ze 5,5% van het electoraat 

uitmaakten. Daaruit blijkt dat we nog heel wat 

inspanningen moeten leveren om dat deel van de 

kiezers beter te laten vertegenwoordigen in 2018.  

 

Nu de gemeenteraadsverkiezingen van 2018 

naderen, is het tijd om na te denken over de 

manier waarop het gewest die uitdaging wil 

aangaan. 

 

Welke lessen trekt u uit de initiatieven die de 

regering tijdens de vorige 

gemeenteraadsverkiezingen nam? Wat hebt u 

sindsdien ondernomen om het stemrecht bij deze 

doelgroep te promoten?  

 

Hebt u contacten met verenigingen, gemeenten en 

de Europese autoriteiten in Brussel met het oog op 

een inschrijvingscampagne die zich richt tot 

buitenlandse kiezers?  

 

  

deuxième fois l'extension du suffrage universel à 

un nombre important de personnes qui vivent 

dans nos communes. Alors qu'on aurait pu 

s'attendre à une participation importante de ces 

communautés, il n'en a rien été en Région de 

Bruxelles-Capitale. 

 

Si, en 2006, 14,15% d'électeurs étrangers 

potentiels s'étaient inscrits, ils n'étaient plus que 

13,97% en 2012, soit 5,5 % de l'électorat, alors 

qu'ils auraient pu en représenter jusqu'à 30%. 

C'est dire les efforts qu'il nous reste à déployer 

pour améliorer la représentativité de cette frange 

de l'électorat en 2018. 

 

Les statistiques font ressortir des différences entre 

nationalités et communes qu'il serait intéressant 

d'analyser. De même, il conviendrait de procéder 

à une étude comparative avec les autres Régions. 

 

À l'approche des élections communales de 2018, 

il est temps de réfléchir à la manière dont la 

Région entend relever ce défi. Pour ce faire, il 

faudrait mettre en perspective les campagnes 

d'information qui se sont déroulées en 2012 et le 

taux de participation aux élections afin de définir 

la stratégie des campagnes à venir. Celles-ci 

devront être organisées assez tôt par des acteurs 

impartiaux. 

 

M. le ministre-président, quels enseignements 

tirez-vous des initiatives prises par le 

gouvernement lors des élections communales 

précédentes, au regard du taux de participation 

des électeurs étrangers ? 

 

Quelles démarches avez-vous entreprises pour 

promouvoir ce droit de vote depuis les dernières 

élections communales ? 

 

Avez-vous pris des contacts avec les associations, 

les communes et les autorités européennes 

installées à Bruxelles afin de lancer une 

campagne d'inscription d'électeurs étrangers qui 

soit couronnée de succès ? 

 

  

Bespreking  

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ghyssels heeft 

het woord. 

 

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Discussion  

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Ghyssels. 

 

 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- La participation 
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Frans).- Het is van essentieel belang dat Europese 

en niet-Europese buitenlanders deelnemen aan de 

verkiezingen, want alleen Dubai scoort hoger dan 

Brussel op het vlak van diversiteit en het aantal 

buitenlanders.  

 

Welke maatregelen zal de Brusselse regering 

nemen om buitenlanders aan te zetten tot deelname 

aan de gemeenteraadsverkiezingen? Hun stem is 

belangrijk om de sociale cohesie te versterken. 

 

Het verbaast me dat een partij die pleit voor 

referenda het stemrecht voor buitenlanders niet 

sterker steunt. 

 

Hoe zit het met de projecten die de verenigingen 

hebben ingediend?  

 

  

des étrangers européens et non européens aux 

élections communales est essentielle. En effet, la 

Région bruxelloise est une ville-monde qui se 

situe après Dubaï en termes de diversité de 

populations et de nombre d'étrangers. Plus d'un 

tiers de la population bruxelloise est d'origine 

étrangère. 

 

Quelles mesures le gouvernement bruxellois 

prendra-t-il pour encourager la participation des 

étrangers aux élections communales, étrangers 

dont beaucoup sont issus de pays où le vote n'est 

pas obligatoire ? Leur vote est essentiel pour 

améliorer la cohésion sociale, car il permettra à 

tous les citoyens d'une commune de participer au 

processus décisionnel. 

 

Je m'étonne qu'un parti qui plaide pour le recours 

au référendum ne soutienne pas davantage le vote 

des étrangers aux élections communales. 

 

Qu'en est-il des projets soumis par diverses 

associations, qui ont été sélectionnés en toute 

indépendance, comme vous nous l'avez indiqué ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president (in 

het Frans).- U mag niet vergeten dat buitenlanders 

niet verplicht zijn hun stemrecht uit te oefenen. 

Bewustmakingsacties voeren is het enige wat het 

Brussels Hoofdstedelijk Gewest kan doen. De 

administratie vroeg bij de FOD Binnenlandse 

Zaken naar aanleiding van de 

gemeenteraadsverkiezingen van 2012 de lijst met 

potentiële niet-Belgische kiezers op. Er is niet 

minder dan 6.232 euro exclusief frankeerkosten, 

uitgegeven aan het drukken van 90.000 

documenten om elke potentiële kiezer over zijn 

stemrecht te informeren.  

 

Naar aanleiding van de interpellatie van 7 april 

2011 van mevrouw Trachte bevestigde ik dat 49 

verenigingen 355.784 euro financiële steun 

ontvingen voor bewustmakingsprojecten. Veertien 

gemeenten kregen daarvoor samen 45.532 euro.  

 

De regering heeft sinds de vorige 

gemeenteraadsverkiezingen niets ondernomen om 

niet-Belgische kiezers aan te zetten tot 

verkiezingsdeelname. Er komt een campagne in de 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort. 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président.- Je me 

permets d’attirer votre attention sur le caractère 

facultatif de l’exercice du droit de vote des 

ressortissants étrangers aux élections 

communales. Face au problème que vous 

soulevez, la Région de Bruxelles-Capitale n’a pas 

d’autre possibilité que de réaliser un travail de 

sensibilisation. Ainsi, l’administration régionale a 

demandé au SPF Intérieur la liste nominative des 

électeurs potentiels non belges aux élections 

communales du 14 octobre 2012 pour leur 

envoyer un courrier postal individuel leur 

rappelant leur droit de vote. Pas moins de 6.232 

euros, hors frais postaux, ont ainsi été consacrés à 

l’impression de 90.000 documents afin que 

chaque électeur potentiel inscrit sur cette liste soit 

informé personnellement de son droit et de la 

procédure à suivre pour l’exercer. Les formulaires 

à compléter leur avaient également été transmis 

afin de faciliter leurs démarches. 

 

Par ailleurs, comme le suggérait Mme Trachte 

dans son interpellation du 7 avril 2011, 49 

associations actives dans le secteur ont bénéficié 



 I.V. COM (2016-2017) Nr. 92  25-04-2017 C.R.I. COM (2016-2017) N° 92 52 

 COMMISSIE BINNENLANDSE ZAKEN   COMMISSION AFFAIRES INTÉRIEURES  

 

 

 

 

Brussels Hoofdstedelijk Parlement – Integraal verslag – Commissie voor de Binnenlandse Zaken – Zitting 2016-2017 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale – Compte rendu intégral – Commission des affaires intérieures – Session 2016-2017 

 

aanloop naar de gemeenteraadsverkiezingen van 

2018, maar het is nog te vroeg om de inhoud 

daarvan te bepalen. De inschrijvingen van 

potentiële kiezers worden afgesloten op 31 juli 

2018. De bewustmakingscampagne zal drie of vier 

maanden voor die datum worden gevoerd.  

 

Een ingeschreven buitenlander wordt automatisch 

opgeroepen voor de verkiezingen, op voorwaarde 

dat hij op dat ogenblik nog officieel in België 

woont.  

 

Als hij zich uitschrijft, wordt hij gecontacteerd om 

zich opnieuw in te schrijven.  

 

Ik vind het absoluut aangewezen dat wie in Brussel 

woont, kan deelnemen aan de 

gemeenteraadsverkiezingen.  

 

  

d’un soutien financier régional pour différents 

projets de sensibilisation, à hauteur d'un montant 

total de 355.784 euros. Dans le même cadre, 

quatorze communes ont été subventionnées pour 

un total de 45.532 euros.  

 

Le gouvernement n’a rien entrepris depuis les 

dernières élections communales pour sensibiliser 

les électeurs non belges potentiels à y participer. 

Une campagne sera entreprise lors des prochaines 

élections d'octobre 2018, mais il est un peu tôt 

pour en déterminer le contenu et pour la mettre en 

œuvre. Les inscriptions des électeurs potentiels 

seront clôturées le 31 juillet 2018. Pour éviter que 

la campagne s’essouffle, elle se déroulera durant 

les trois ou quatre mois qui précédent. 

 

Une fois inscrit, l’électeur étranger est 

automatiquement convoqué aux élections 

ultérieures, pourvu qu’il soit toujours domicilié en 

Belgique. La sensibilisation vise donc ceux qui 

n'y ont jamais participé. 

 

S'il se désinscrit, ce qui est son droit aussi, il sera 

contacté pour se réinscrire. C'est le cadre légal 

dans lequel nous nous situons.  

 

Autant nous pourrions mener un débat sur le droit 

de vote des Belges vivant à l'étranger - un autre 

débat, certes à caractère plus philosophique -, 

autant je considère qu'au niveau local, il est 

indispensable que ceux qui vivent à Bruxelles et 

qui sont face aux mêmes défis que leurs voisins 

belges, puissent être admis, dans les conditions 

prévues par la loi, à ce débat éminemment 

démocratique qu'est celui de l'élection 

communale. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Maron heeft het 

woord.  

 

De heer Alain Maron (Ecolo) (in het Frans).- 

Ecolo strijdt al lang voor stemrecht voor 

buitenlanders. Ik herinner me nog goed hoe daar 

politiek verzet tegen kwam van mijn huidige 

burgemeester.  

 

Stemrecht voor buitenlanders is niet louter een 

symbolische kwestie. De inwoners van de stad 

moeten deelnemen aan het beheer ervan. Het 

beleid moet ook rekening houden met de noden van 

buitenlandse inwoners. We zijn dus blij dat we 

Mme la présidente.- La parole est à M. Maron.  

 

 

M. Alain Maron (Ecolo).- Le droit de vote des 

étrangers est un combat historique d'Ecolo. Je me 

souviens de fortes oppositions politiques, 

notamment de la part de mon bourgmestre actuel 

qui, pendant longtemps, ont empêché ce dossier 

d'avancer. C'est donc une bonne chose que le droit 

de vote ait finalement été accordé aux 

ressortissants étrangers. 

 

C'est un enjeu important et non pas un simple 

symbole. Comme vous le dites, les habitants de la 
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dezelfde analyse delen.  

 

(Opmerkingen)  

 

Als ik het goed begrijp, bestaan er lijsten van 

potentiële kiezers die al ingeschreven waren bij 

vorige verkiezingen en die nog altijd in België 

wonen. Die mensen moeten we opnieuw motiveren, 

al neem ik aan dat u wilt dat er zich volgend jaar 

meer buitenlanders inschrijven.  

 

U bent bereid om opnieuw middelen uit te trekken 

voor gemeenten en verenigingen om het stemrecht 

voor buitenlanders te promoten. Dat is een goede 

zaak, want buitenlanders maken zich soms zorgen 

over de stemplicht die in België geldt en de 

daaraan gekoppelde boetes voor wie niet komt 

opdagen. We moeten hen geruststellen dat dit niet 

voor hen geldt.  

 

Ecolo is voorstander van de stemplicht, ook al kan 

die soms een belemmering betekenen.  

 

  

cité doivent prendre part à sa gestion et les 

besoins de ces personnes doivent être pris en 

considération par les mandataires politiques. Je 

pense donc que nous nous rejoignons sur cette 

analyse. 

 

(Remarques) 

 

Si je comprends bien, nous avons un stock 

"captif", c'est-à-dire des personnes déjà inscrites 

aux précédentes élections et qui résident toujours 

en Belgique. Il faudra les remobiliser, même si 

j'entends que ce travail peut être considéré comme 

presque acquis. Je suppose que vous visez 

l'augmentation des étrangers inscrits sur les listes 

des électeurs pour 2018 et exprimant 

effectivement un vote.  

 

Je note votre volonté de renouveler les budgets 

alloués aux communes, associations et relais pour 

promouvoir l'exercice du droit de vote des 

étrangers. C'est une bonne chose. Les étrangers 

font souvent part de craintes par rapport à 

l'obligation de vote, qui est assez rare en Europe, 

et aux sanctions infligées s'ils ne la respectent pas. 

 

Chez Ecolo, nous défendons l'obligation de vote. 

Si je ne la remets pas en question, je me rends 

compte cependant qu'elle peut représenter un 

frein. Un travail de pédagogie doit donc être 

réalisé pour rassurer les potentiels électeurs 

étrangers quant au fait qu'ils ne s'exposent pas à 

des sanctions. Il s'agit d'une démarche positive 

qui ne présente aucun risque. 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ghyssels heeft 

het woord.  

 

De heer Marc-Jean Ghyssels (PS) (in het 

Frans).- Ik begrijp de heer Maron niet goed. Net 

legde hij nog uit dat hij zich louter op het gewest 

toelegt en nu verwijst hij naar zijn burgemeester.  

 

(Opmerkingen van de heer Maron) 

 

Ik wil nog zeggen dat de PS ook altijd gestreden 

heeft voor het stemrecht voor buitenlanders.  

 

 

- Het incident is gesloten.  

 

  

Mme la présidente.- La parole est à M. Ghyssels.  

 

 

M. Marc-Jean Ghyssels (PS).- Je ne comprends 

pas très bien M. Maron. Il nous a expliqué tout à 

l'heure qu'il ne s'occupait que du niveau régional 

et puis maintenant, il nous parle de son 

bourgmestre. 

 

(Remarques de M. Maron) 

 

Je voudrais rajouter que le vote des étrangers a 

toujours été un combat du PS aussi ! 

 

- L'incident est clos. 
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MONDELINGE VRAGEN 
 

 

 

Mevrouw de voorzitter.- Aan de orde zijn de 

mondelinge vragen. 

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

LIESBET DHAENE 

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID, 

 

betreffende "het gemeenteblad van Sint-

Lambrechts-Woluwe ‘Wolu Info'". 

 

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Dhaene heeft 

het woord. 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Dit dossier 

blijft maar aanslepen. Ik hoop echt dat het de 

laatste keer is dat ik hierover een vraag moet 

stellen. 

 

Sinds september 2014 geeft Sint-Lambrechts-

Woluwe twee eentalige gemeentebladen uit: een 

beperkte uitgave in het Nederlands en een veel 

omvangrijkere in het Frans. De Vaste Commissie 

voor Taaltoezicht (VCT) heeft al herhaaldelijk 

vastgesteld dat deze publicatie in strijd is met de 

taalwetgeving, iets wat u zelf ook erkent. Er zijn 

over dit onderwerp al talloze interpellaties, 

mondelinge en schriftelijke vragen en andere 

tussenkomsten geweest. Bijna alle Vlaamse 

partijen gaven meermaals aan dat de situatie voor 

hen onaanvaardbaar is.  

 

Meer dan twee jaar later treedt de gemeente via 

haar gemeentelijke informatieblad nog altijd de 

taalwetgeving met voeten. Ook voor het meest 

recente nummer is dat weer het geval.  

 

Op 15 november 2016 zei u in de commissie voor 

QUESTIONS ORALES  
 

 

 

Mme la présidente.- L'ordre du jour appelle les 

questions orales. 

 

QUESTION ORALE DE MME LIESBET 

DHAENE 

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE, 

 

concernant "Wolu Info, le journal 

communal de Woluwe-Saint-Lambert". 

 

Mme la présidente.- La parole est à Mme 

Dhaene. 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Ce dossier continue à s'enliser. J'espère vraiment 

que c'est la dernière fois qu'il me faut vous 

interpeller à ce sujet. 

 

Depuis septembre 2014, la commune de Woluwe-

Saint-Lambert enfreint les lois linguistiques en 

éditant deux brochures unilingues, dont la version 

néerlandaise est beaucoup plus sommaire que la 

version française. La plupart des partis flamands 

dénoncent cette situation, qui a déjà fait l'objet 

d'une multitude d'interpellations, de questions 

orales et écrites. 

 

Plus de deux ans plus tard, la commune a récidivé 

avec la publication du journal communal 

unilingue Wolu Info, et persévère aujourd'hui. 

 

Le 15 novembre 2016, vous avez déclaré en 

Commission des affaires intérieures que les 

dépenses pour le journal communal avaient été 

approuvées dans le cadre des comptes 

communaux de 2016. Quelque temps plus tôt, 

vous aviez pourtant affirmé que vous 
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de Binnenlandse Zaken dat de uitgaven voor het 

gemeenteblad waren goedgekeurd in het kader van 

de gemeenterekeningen van 2016, hoewel u eerder 

dat jaar nog had gezegd dat u de rekeningen bij 

verdere schendingen niet langer zou goedkeuren. 

U verklaarde toen wel dat u een stap verder was 

gegaan en dat u de gemeente per brief officieel in 

kennis had gesteld van uw voornemen om de 

gemeenterekeningen niet goed te keuren als de 

situatie zou blijven duren. Om het met uw eigen 

woorden te zeggen: "Hiermee gaan we dus een 

stap verder, want de gemeente is officieel in kennis 

gesteld van deze beslissing."  

 

Ik heb de officiële kennisgeving waarnaar u 

verwees, opgevraagd op basis van de openbaarheid 

van bestuur. Tot mijn grote verbazing was de brief 

die ik van u ontving, gedateerd op 19 mei 2015. Ik 

vermoed dat dit de brief is waarvan u in de 

commissie van 19 mei 2015, dezelfde dag dus, zei: 

"Als gevolg van de nieuwe feiten waarover ik 

werd geïnformeerd, heb ik het college opnieuw 

gewezen op het onwettige karakter van de 

publicaties." 

 

Opvallend in deze brief was dat u al medio 2015 

duidelijk aan de gemeente schrijft, in het Frans: 

 

"S'il devait être constaté que les versions futures de 

ce journal communal ne correspondent pas à ce 

que le présent courrier vous indique de respecter, 

je me verrai contraint de rejeter du compte les 

dépenses relatives à la publication des différentes 

éditions de Wolu Info". 

 

Met andere woorden, midden 2015 hebt u al in niet 

mis te verstane woorden aan de gemeente Sint-

Lambrechts-Woluwe laten weten dat u zich, in 

geval van blijvende schendingen van de taalwet, 

verplicht zou zien om de uitgaven voor het 

gemeenteblad te verwerpen in het kader van de 

goedkeuring van de gemeenterekeningen. Maar 

toch werden die rekeningen zowel in september 

2015 als in september 2016 goedgekeurd hoewel 

Sint-Lambrechts-Woluwe de taalwetgeving met 

voeten blijft treden. 

 

Op de website van Wolu Info verscheen het 

nummer van december nog altijd in twee aparte, 

eentalige publicaties. De Franstalige versie is 

opnieuw uitgebreider dan de Nederlandstalige. 

Hoewel de Franstalige nummers van januari en 

februari bij het indienen van deze interpellatie al 

n'approuveriez plus les comptes en cas 

d'infraction et que vous aviez envoyé une 

notification officielle en ce sens à la commune. 

 

Or, cette notification est datée du 19 mai 2015, 

soit le jour même de la Commission durant 

laquelle vous avez déclaré ce qui suit : "Et à la 

suite de nouveaux faits, je lui ai à nouveau 

signalé l’illégalité de ces publications." 

 

Vous aviez déjà signalé clairement à la commune, 

mi-2015, qu'en cas de poursuite des infractions 

aux lois linguistiques, vous vous verriez contraint 

de rejeter du compte les dépenses relatives à la 

publication des différentes éditions de Wolu Info. 

Ces comptes ont pourtant été approuvés, tant en 

septembre 2015 qu'en septembre 2016.  

 

Le numéro de décembre du Wolu Info est à 

nouveau paru en deux versions unilingues, avec 

une version abrégée en néerlandais. La 

Commission permanente de contrôle linguistique 

(CPCL) a examiné ma plainte en séance du 27 

janvier 2017 et a constaté l'infraction. 

 

Pourquoi, en dépit de la menace contenue dans 

votre courrier du 29 mai 2015, avoir approuvé les 

comptes communaux de septembre 2015 et 

septembre 2016 ? 

 

La lettre du 19 mai 2015 est-elle la notification 

officielle que vous avez évoquée lors de la 

réunion de la commission du 15 novembre 2016 ? 

Un courrier ultérieur a-t-il été adressé à la 

commune, pour la menacer de ne pas approuver 

les comptes de 2017 ? 

 

Pourquoi la commune tiendrait-elle compte d'une 

notification ultérieure à septembre 2016, sachant 

que les courriers précédents n'étaient que des 

menaces en l'air ? 

 

Laisserez-vous perdurer cette situation illégale 

jusqu'en septembre 2017 ?  

 

Confirmez-vous qu'en cas de nouvelles infractions 

à la législation linguistique, vous refuserez 

d'approuver les dépenses pour le journal 

communal ? 

 

En tant qu'autorité de tutelle des communes 

bruxelloises, le gouvernement dispose de 

plusieurs leviers d'action. Lequel envisagez-vous 
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beschikbaar waren, konden de Nederlandstalige 

nummers voor dit jaar zelfs nog niet eens worden 

geraadpleegd. Ondertussen is dat wel het geval, 

maar ook nu weer is een en ander strijdig met de 

taalwetgeving. Op haar zitting van 27 januari 2017 

onderzocht de VCT mijn klacht over het 

gemeenteblad en opnieuw werd er een inbreuk op 

de taalwetgeving vastgesteld. 

 

Waarom hebt u, niettegenstaande uw dreigement 

in de brief van 29 mei 2015 om de uitgaven voor 

het gemeenteblad niet langer goed te keuren als de 

taalwet opnieuw geschonden zou worden, de 

gemeenterekeningen zowel in september 2015 als 

in september 2016 toch goedgekeurd?  

 

Is de brief van 19 mei 2015 die ik ontving, meteen 

ook de officiële kennisgeving waarnaar u verwees 

tijdens de commissievergadering van 15 november 

2016, toen u verklaarde dat u een stap verder was 

gegaan? Of hebt u na september 2016 nogmaals 

een brief gestuurd waarin u dreigt om de 

gemeenterekeningen 2017 niet goed te keuren? 

 

Als er na september 2016 toch een kennisgeving 

werd gedaan waarin u meedeelt dat u de 

gemeenterekeningen in het vervolg niet meer zou 

goedkeuren, waarom zou de gemeente daarmee 

dan rekening houden als zij weet dat dit voor de 

gemeenterekeningen 2015 en 2016 niet meer dan 

een loos dreigement was? 

 

Zal u, nu de jongste editie eens te meer in strijd is 

met de taalwetgeving, binnenkort ingrijpen of laat 

u de onwettige situatie voortbestaan tot in 

september 2017? 

 

Kunt u bevestigen dat u, bij bijkomende 

schendingen van de taalwetgeving, de uitgaven 

voor het gemeenteblad niet zult aanvaarden als in 

september 2017 de goedkeuring van de 

gemeenterekeningen op de agenda staat? 

 

Als toeziende overheid op de Brusselse gemeenten 

beschikt de regering over meerdere opties om op te 

treden. Wat bent u van plan te doen mocht blijken 

dat betrokken gemeente de taalwetgeving blijft 

schenden, ook na het niet-goedkeuren van de 

uitgaven voor het gemeenteblad in september 

2017?  

  

si la commune persiste dans son attitude ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord. 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort.  
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De heer Rudi Vervoort, minister-president.- De 

administratie Brussel Plaatselijke Besturen heeft in 

de brief van 19 mei 2015, die mevrouw Dhaene 

aanhaalt, en in de notificatie van 2016 betreffende 

de rekening van 2015 een graduele doch strenge 

waarschuwing zowel wat de juridische als 

financiële aspecten betreft aan de gemeente Sint-

Lambrechts-Woluwe gegeven. Door haar 

beslissing de taalwetten te blijven overtreden, stelt 

ze zich bloot aan maatregelen van toezicht bij de 

analyse van de rekening voor 2016, zoals 

beschreven in de twee brieven.  

 

De rekening voor 2015 werd in 2016 goedgekeurd. 

De rekening voor 2016 werd nog niet 

goedgekeurd, aangezien die pas in 2017 

geanalyseerd zal worden. 

 

Als de schendingen van de taalwetgeving niet 

ophouden, zullen de uitgaven voor het 

gemeenteblad niet goedgekeurd worden.  

 

  

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Dans le courrier du 19 mai 2015 et 

la notification de 2016, Bruxelles Pouvoirs locaux 

(BPL) a adressé un avertissement graduel et 

néanmoins sévère à la commune de Woluwe-

Saint-Lambert, tant sur les aspects juridiques que 

financiers. En continuant à enfreindre les lois 

linguistiques, celle-ci s'expose à des mesures lors 

de l'analyse du compte de 2016, comme signalé 

dans les deux courriers.  

 

Le compte de 2015 a été approuvé en 2016. Le 

compte de 2016 n'a pas encore été approuvé, 

étant donné qu'il ne sera analysé qu'en 2017. 

 

S'il n'est pas mis un terme aux infractions 

linguistiques, les dépenses pour le journal 

communal ne seront pas approuvées.  

 

  

Mevrouw de voorzitter.- Mevrouw Dhaene heeft 

het woord. 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Ik begrijp 

twee zaken niet goed. 

 

Ten eerste, kunt u mij uitleggen waarin de 

waarschuwing in de brief in verband met de 

rekening voor 2016 'gradueel' verschilt van die in 

de brief in verband met de rekening voor 2015? 

 

Ten tweede, heb ik het goed begrepen dat de 

rekening voor 2016 niet is goedgekeurd? 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- De 

rekening voor 2016 is nog niet goedgekeurd. 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Dat gebeurt 

inderdaad in 2017, maar die voor 2015 is wel 

goedgekeurd? 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Tijdens de vorige interpellaties van uw collega's 

heb ik al op die vraag geantwoord. We hebben de 

hele tijd gesproken over de rekening voor 2016 en 

niet over die voor 2015. 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- In welk 

opzicht is de brief in verband met de rekening voor 

2016 strenger dan die in verband met de rekening 

Mme la présidente.- La parole est à Mme 

Dhaene.  

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Votre réponse appelle des éclaircissements sur 

deux points. 

 

Premièrement, en quoi l'avertissement de BPL 

était-il graduel ? 

 

Deuxièmement, avez-vous bien dit que le compte 

de 2016 n'était pas encore approuvé ? 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- En effet. 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Celui de 2015 est, par contre, approuvé ? 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- J'ai déjà répondu à cette question 

lors des interpellations précédentes de vos 

collègues. Il a toujours été question du compte de 

2016 et pas de celui de 2015. 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

En quoi le courrier relatif au compte de 2016 est-

il plus sévère que celui qui porte sur le compte de 
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voor 2015? 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- De 

aanscherping bestaat in de niet-goedkeuring van de 

uitgaven voor het gemeentelijk informatieblad. 

 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Dat hebt u 

ook gezegd in 2015. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Helemaal niet. 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Toch wel. In 

de brief van mei 2015 staat: 

 

"Je me verrai contraint de rejeter du compte les 

dépenses relatives à la publication des différentes 

éditions de Wolu-Info".  

 

In de brief van 2015 dreigt u er dus mee de 

rekening niet goed te keuren. U hebt die evenwel 

toch goedgekeurd. Waarin ligt nu het verschil met 

de brief van november 2016? U beweert strenger 

op te zullen treden. Ik zou graag weten op welke 

manier. 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- We 

hebben het dus nu over de rekening voor 2016? 

 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Ja. 

 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- We 

zullen zien wat er zal gebeuren. 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Hebt u dan 

twee keer dezelfde brief geschreven? U hebt wel 

na de eerste waarschuwing de rekening 

gewoonweg goedgekeurd. Zult u ook nu weer, 

ondanks de schending van de taalwet, de rekening 

goedkeuren? 

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- 

Mijn antwoord luidt dat bij verdere schending van 

de taalwetgeving de uitgaven voor het 

gemeenteblad niet zullen worden goedgekeurd. 

 

Mevrouw Liesbet Dhaene (N-VA).- Dat is hierbij 

dan formeel bevestigd. 

 

- Het incident is gesloten.  

2015 ? 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- En ce qu'il menace de ne pas 

approuver les dépenses pour le journal 

communal. 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Vous aviez déjà dit cela en 2015. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Absolument pas. 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Dans votre courrier de mai 2015, vous dites ceci : 

"Je me verrai contraint de rejeter du compte les 

dépenses relatives à la publication des différentes 

éditions de Wolu Info". Où se situe la différence 

avec le courrier de novembre 2016 ? 

 

 

 

 

 

 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Vous voulez donc savoir ce qu'il en 

est du compte de 2016 ? 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Oui. 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Nous verrons ce qu'il en sera. 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Les deux courriers sont-ils identiques ? Allez-

vous à nouveau approuver le compte, sans mettre 

votre menace à exécution ? 

 

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- Les dépenses pour le journal 

communal ne seront pas approuvées en cas de 

nouvelle infraction. 

 

Mme Liesbet Dhaene (N-VA) (en néerlandais).- 

Voilà donc une confirmation formelle. 

 

- L'incident est clos.   
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MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

FOUAD AHIDAR  

 

AAN DE HEER RUDI VERVOORT, 

MINISTER-PRESIDENT VAN DE 

BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJKE 

REGERING, BELAST MET 

PLAATSELIJKE BESTUREN, 

TERRITORIALE ONTWIKKELING, 

STEDELIJK BELEID, MONUMENTEN 

EN LANDSCHAPPEN, STUDENTEN-

AANGELEGENHEDEN, TOERISME, 

OPENBAAR AMBT, WETENSCHAPPE-

LIJK ONDERZOEK EN OPENBARE 

NETHEID,  

 

EN AAN MEVROUW BIANCA 

DEBAETS, STAATSSECRETARIS VAN 

HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK 

GEWEST, BELAST MET 

ONTWIKKELINGSSAMENWERKING, 

VERKEERSVEILIGHEIDSBELEID, GE-

WESTELIJKE EN GEMEENTELIJKE 

INFORMATICA EN DIGITALISERING, 

GELIJKEKANSENBELEID EN DIEREN-

WELZIJN,  

 

betreffende "de lacunes in de anti-

discriminatiewetgeving in de plaatselijke 

besturen".  

 

Mevrouw de voorzitter.- Minister-president Rudi 

Vervoort zal de mondelinge vraag beantwoorden. 

 

De heer Ahidar heeft het woord. 

 

De heer Fouad Ahidar (sp.a).- Als ik me niet 

vergis, buigt het Brussels Parlement zich 

binnenkort over een ontwerp van ordonnantie over 

de gelijke toegang tot goederen en diensten. Ik ben 

blij dat staatssecretaris Debaets daar werk van 

maakt. Onder andere Unia dringt al jaren aan op 

wetgeving ter zake. Ook de Europese Commissie 

heeft het gewest hierover al op de vingers getikt. 

 

Unia heeft ook al enkele malen aan het Brussels 

Hoofdstedelijk Gewest gevraagd om zijn 

antidiscriminatiewetgeving te herbekijken. In 

Brussel is die te versnipperd over verschillende 

regelgevingen, vaak per beleidsdomein, zoals in 

het ontwerp van ordonnantie over de gelijke 

toegang tot goederen en diensten. 

 

QUESTION ORALE DE M. FOUAD 

AHIDAR  

 

À M. RUDI VERVOORT, MINISTRE-

PRÉSIDENT DU GOUVERNEMENT DE 

LA RÉGION DE BRUXELLES-

CAPITALE, CHARGÉ DES POUVOIRS 

LOCAUX, DU DÉVELOPPEMENT 

TERRITORIAL, DE LA POLITIQUE DE 

LA VILLE, DES MONUMENTS ET 

SITES, DES AFFAIRES ÉTUDIANTES, 

DU TOURISME, DE LA FONCTION 

PUBLIQUE, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE ET DE LA PROPRETÉ 

PUBLIQUE,  

 

ET À MME BIANCA DEBAETS, 

SECRÉTAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION 

DE BRUXELLES-CAPITALE, 

CHARGÉE DE LA COOPÉRATION AU 

DÉVELOPPEMENT, DE LA SÉCURITÉ 

ROUTIÈRE, DE L'INFORMATIQUE 

RÉGIONALE ET COMMUNALE ET DE 

LA TRANSITION NUMÉRIQUE, DE 

L'ÉGALITÉ DES CHANCES ET DU 

BIEN-ÊTRE ANIMAL,  

 

concernant "des lacunes dans la législation 

antidiscrimination au sein des pouvoirs 

locaux". 

 

Mme la présidente.- Le ministre-président Rudi 

Vervoort répondra à la question orale. 

 

La parole est à M. Ahidar. 

 

M. Fouad Ahidar (sp.a) (en néerlandais).- 

L’égalité d'accès aux biens et services n’est 

aujourd’hui encore couverte par aucune 

législation antidiscrimination. Unia a déjà 

recommandé à plusieurs reprises au 

gouvernement de légiférer en la matière. La 

législation actuelle est fragmentaire et ne 

s'applique pas à tous les domaines de 

compétence, comme c'est le cas du projet 

d'ordonnance concernant l'accès aux biens et 

services. La Commission européenne a émis des 

remarques dans le même sens.  

 

Dans l'ordonnance-cadre que les autres 

gouvernements régionaux ont déjà adoptée, la 

lutte contre la discrimination s'applique dans tous 

les domaines de compétence de l’État fédéré. La 
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De andere deelstaten in ons land hebben een 

kaderordonnantie die de strijd tegen discriminatie 

in alle bevoegdheidsdomeinen van de deelstaat 

omvat. Dat is overzichtelijk en duidelijker voor de 

burger. Zo vermijd je ook dat er domeinen over het 

hoofd worden gezien. 

 

Laat ik een voorbeeld geven. Blijkbaar vallen 

statutaire ambtenaren in lokale Brusselse besturen 

onder geen enkele antidiscriminatiewetgeving. Er 

is wel een ordonnantie die een diversiteitsbeleid in 

het Brusselse ambtenarenapparaat verplicht, maar 

daarin gaat het alleen om het bevorderen van de 

diversiteit, niet om het bestrijden van 

discriminatie. Daarnaast is er de ordonnantie ter 

bevordering van diversiteit en ter bestrijding van 

discriminatie in het Brussels gewestelijk openbaar 

ambt, maar die is dan weer enkel van toepassing 

op de gewestelijke ambtenaren. Tot slot beschermt 

de federale wetgeving enkel contractuele 

ambtenaren in lokale besturen, omdat zij een 

gewone arbeidsovereenkomst hebben, die onder de 

federale wet van 1978 valt. 

 

Er is, kortom, geen bescherming voor statutaire 

ambtenaren in lokale besturen. 

 

Is de staatssecretaris op de hoogte van de lacune in 

de antidiscriminatiewetgeving, meer bepaald voor 

statutaire ambtenaren in lokale besturen? Hoe wil 

zij dat probleem oplossen? Heeft zij al contact 

opgenomen met u, mijnheer de minister-president, 

bevoegd voor de lokale besturen? Zo ja, wat was 

daarvan het gevolg? 

 

Op welke manier komt de staatssecretaris tegemoet 

aan de vraag van Unia om onze 

antidiscriminatiewetten te herbekijken en in een 

kaderordonnantie te gieten? Bent u bereid dat te 

onderzoeken en daartoe de eerste stappen te 

zetten? 

 

  

situation est également plus claire pour le 

citoyen.  

 

À Bruxelles, les agents statutaires au sein des 

pouvoirs locaux ne sont protégés par aucune 

législation antidiscrimination. L’ordonnance 

visant à assurer une politique de diversité au sein 

de la fonction publique bruxelloise qui s'applique 

aux pouvoirs locaux, promeut essentiellement la 

diversité, mais non la lutte contre la 

discrimination et protège uniquement les 

fonctionnaires régionaux. Les agents contractuels 

sont en revanche protégés par la loi fédérale de 

1978.  

 

Les agents statutaires dans les administrations 

locales ne bénéficient donc d'aucune protection. 

 

La secrétaire d'État a-t-elle connaissance de ces 

lacunes dans la législation antidiscrimination, 

concernant les agents statutaires au sein des 

pouvoirs locaux ? Comment veut-elle les 

résoudre ? S'est-elle concertée avec le ministre-

président en charge des pouvoirs locaux à ce 

sujet ? 

 

Comment réagit la secrétaire d’État à la réforme 

de la législation et à l'élaboration d'une 

ordonnance-cadre que préconise Unia ? Êtes-

vous disposé à examiner cette demande et à 

prendre les premières mesures ? 

 

  

Mevrouw de voorzitter.- De heer Vervoort heeft 

het woord.  

 

De heer Rudi Vervoort, minister-president.- We 

onderhouden nauwe contacten met het Instituut 

voor de Gelijkheid van Vrouwen en Mannen 

alsook met Unia. In dat verband heeft het Instituut 

me zijn aanbeveling over de bescherming van de 

personeelsleden van de plaatselijke besturen tegen 

discriminatie op grond van geslacht meegedeeld op 

Mme la présidente.- La parole est à M. Vervoort.  

 

 

M. Rudi Vervoort, ministre-président (en 

néerlandais).- L'Institut pour l’égalité des femmes 

et des hommes (IEFH) a émis des 

recommandations au gouvernement concernant 

les lacunes dans la protection du personnel dans 

les pouvoirs locaux en matière de discrimination 

fondée sur le sexe le 12 septembre 2016. Unia 
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12 september 2016. Unia heeft die tekortkoming al 

in 2015 meegedeeld in haar schaduwrapport. 

 

De personeelsleden van de plaatselijke besturen 

moeten kunnen gebruikmaken van 

beveiligingsmaatregelen tegen alle vormen van 

discriminatie. In dat opzicht moet er een 

onderscheid worden gemaakt tussen de 

contractuele en de statutaire personeelsleden van 

de plaatselijke besturen. 

 

De contractuele personeelsleden vallen onder de 

bevoegdheid van de federale overheid voor wat 

betreft de arbeidsverhouding krachtens de federale 

wet van 1978. Het statuut van de Brusselse 

plaatselijke besturen valt daarentegen onder de 

bevoegdheid van het Brussels Hoofdstedelijk 

Gewest. Het is dan ook aan het gewest om het 

beginsel van non-discriminatie in te voeren in het 

statuut van de personeelsleden van de openbare 

instellingen, met inbegrip van de plaatselijke 

besturen. 

 

Hoewel de ordonnantie over diversiteit in het 

Brussels ambtenarenapparaat ernaar streeft om die 

diversiteit onder andere in de gemeenten te 

bevorderen, moeten er bepalingen ter bescherming 

van de statutaire personeelsleden tegen 

discriminatie in worden opgenomen. 

 

In samenwerking met staatssecretaris Debaets, die 

bevoegd is voor Gelijke Kansen, werken we aan 

een aanpassing van de ordonnantie van 

4 september 2008 ter bevordering van diversiteit 

en ter bestrijding van discriminatie in het Brussels 

gewestelijk openbaar ambt. De wijzigingen zullen 

ertoe bijdragen om de bescherming van de 

statutaire personeelsleden te verzekeren tegen 

discriminatie en het beginsel van gelijke 

behandeling te bevorderen. 

 

Kabinetten en administratie hebben al contacten 

gelegd om die nieuwe tekst aan de regering voor te 

leggen. De Coördinatie gelijke kansen van Brussel 

Plaatselijke Besturen is momenteel bezig met het 

opstellen van het voorontwerp van ordonnantie. 

 

Een kaderordonnantie is een manier om coherentie 

over de beleidsdomeinen heen te kunnen 

realiseren. Op basis van de huidige screening 

wordt er in eerste instantie geijverd om een 

coherente antidiscriminatiewetgeving voor het 

gewest te verzekeren. Niettemin zal ik de optie om 

avait pointé ces lacunes dès 2015. 

 

Les agents au sein des pouvoirs locaux doivent 

pouvoir se protéger contre toute forme de 

discrimination. Les agents contractuels sont 

protégés par le droit fédéral dans le cadre de la 

loi de 1978 sur les contrats de travail. Les agents 

statutaires relèvent quant à eux de l'autorité 

régionale. C'est donc à la Région d'appliquer le 

principe de non-discrimination au statut des 

membres du personnel au sein des institutions 

publiques ainsi que des pouvoirs locaux. 

 

Bien que l’ordonnance visant à promouvoir la 

diversité dans la fonction publique régionale 

favorise la diversité au sein des communes 

notamment, les agents statutaires devraient 

pouvoir bénéficier de mesures de protection 

contre la discrimination. 

 

Mme Debaets, compétente pour l’égalité des 

chances, et moi-même travaillons à une 

adaptation de l’ordonnance du 4 septembre 2008 

visant à promouvoir la diversité et à lutter contre 

la discrimination dans la fonction publique 

régionale en vue de renforcer la protection des 

agents statutaires contre la discrimination et de 

promouvoir le principe d'égalité de traitement. 

 

Ce nouveau texte sera soumis au gouvernement 

prochainement. Une ordonnance-cadre devrait 

nous permettre de renforcer la cohérence entre 

les différents champs de compétence. Il s'agit en 

priorité, pour la Région, d'harmoniser sa 

politique de lutte antidiscrimination dans les 

différents domaines. Cela dit, je consulterai mes 

collègues au sujet de cette éventuelle ordonnance-

cadre.  
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voor een dergelijke kaderordonnantie te zorgen, 

onderzoeken in overleg met de andere 

regeringsleden. 

 

Mevrouw de voorzitter.- De heer Ahidar heeft het 

woord. 

 

De heer Fouad Ahidar (sp.a).- Dat is een zeer 

duidelijk antwoord. We moeten blijkbaar wachten 

op het voorontwerp. Er wordt daaraan gewerkt en 

dat is voor mij het belangrijkste. 

 

- Het incident is gesloten. 

 

  

 

 

 

 

Mme la présidente.- La parole est à M. Ahidar.  

 

 

M. Fouad Ahidar (sp.a) (en néerlandais).- Votre 

réponse est claire. L'avant-projet est en 

préparation, c'est ce qui m'importe le plus. 

 

 

- L'incident est clos. 

 

  

_____ _____ 

  

  

 


